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ADVERTISEMENT. 



That branch of Education^ which the following 
Exercises are intended to promote, is of the great- 
est consequence in the formation of the taste and 
judgment of youth. The Editor is not aware of 
the existence of a similar Collection : the want^ 
indeed, of such a Collection appeared to him to 
warrant the publication of this book ; for Pupils 
have always either made too rapid a transition 
to the composition of Latin Lyrics, or they have 
(as is the case of some of the Pupils of the Editor) 
written Exercises from manuscript Models, similar 
to those contained in the following pages. Of 
these Exercises, the utility has been established by 



VI ADVERTISEMENT. 

extensive private experience ; and on this ground 
they are with greater confidence presented to the 
notice of those who are engaged in the cause of 
Education. 

The sources^ from which those Stanzas that 
are not original were derived, it would obviously 
be needless to detail : if they contain such 
beauties of sentiment and expression as will im- 
prove the taste of the Learner, it will be enough 
for the Editor's purpose. The First and Second 
Parts contain Exercises in the Sapphic and Alcaic 
Stanza only, for reasons hereafter stated. The 
Third Part consists of Extracts susceptible of easy 
translation into Latin Lyrics; and perhaps this 
selection from the fine writings in the noblest 
language of the world may be deemed useful on 
other accounts than merely that of translation. 
Should this opinion gain ground with experienced 
judges, it is the purpose of the Editor, at an 
early period, to print the most spirited of the 
Greek Choruses, with observations suited to the 
progress and judgment of the young Scholar. 



ADVERTISEMENT. Yll 

It is requested that the following observa- 
tion, which was accidently omitted, may be par- 
ticularly pointed out to the beginner : — 

*' The first syllable of retulit is never short 
in the Odes of Horace — 

< Retulit infeirias Jugurthse.' 

Od. II. 1.28. 



OBSERVATIONS. 



In the composition of Latin lyrics, there is no model 
so deserving of imitation as Horace, whether we con- 
sider the propriety with which he treats every subject, ' 
light or serious, the peculiar delicacy and style of his 
expression, or the sweetness and harmony of his num- 
bers. The facility with which the thoughts, admirably 
adapted to his purpose, rise in his mind, is equalled 
only by the beauty and terseness of expression in 
which he clothes those thoughts. This peculiar cha- 
racteristic is called by Petronius, the " curiosa felicitas" 
of Horace; and, displayed as it is in rich profusion 
through his Odes, aiid communicating a sensation of 
delight which never tires, it is, for the student and 
the scholar, an inexhaustible source of wealth to the 
taste and the imagination. On this account, to the 
student in Lyric poetry and composition, it cannot be 
too strongly recommended to drink deeply at this 
fountain of the Muses, to commit to memory every line 
of this great exemplar, and to dwell with unceasing 
care and Ifeflection upon the charming productions of 
this delightful and incomparable writer : 

Noctarn& venare mann, venare dinmft. 

The rules which are here laid down for the struc- 
ture of the Sapphic and Alcaic stanza are founded 
upon the structure of that stanza as it is in Horace ; 
and it has been thought right not to extend these ob- 
servations to any other of the Horatian measures, for 
• B 



two reasons: — 1st, That the Sapphic and Alcaic 
measures are by far the most numerous in the odes of 
Horace, and on this account form the best, because the 
most extensive, authority in Lyric measure ; and, 2d, 
because a pupil well versed in the poetry of Horace, 
and especially in the structure of the Sapphie and 
Alcaic stanza, will soon almost intuitively understand 
the laws and rhythm of the other Lyric measures, 
Archilochian, Iambic, &c. &c. 



ON THE SAPPHIC STANZA. 

1. The Sapphic Stanza consists oi four lines; the 
three first alike, — the last, called the Versus Adonicus, 
being always a dactyl and a spondee. 

2. The following is a scheme of the Latin Sapphic 
Stanza : 

1st, 2d, and 3d - *- I - - I - - '' I - - I - : 
Versus Adonicus " " " | 

3. In this, as in all measures, to preserve the rhythm, 
a caesura takes place ; this caesura is generally after 
the 5th syllable, thus — 



Jure 



te mul 



to 



Glyce 






ree de 



coram | 



4. Sometimes the caesura is after the 6th syllable, 
but the caesura after the 5th syllable is of much more 
frequent occurrence.* 

: 1" 1 " in • 1 • - 1 

Daunijae de|fende de|cu8 ca|men8e | 
* The following are the numbers of the Sapphic stanzas, and 



5. In the Greek ode there was a trochee in the 
second place, but Horace always has a spondee there ; 
altering the measure of his Greek original in this, as in 
many other instances, to suit the stateliness and ma- 
jesty of the Latin language. 

6. Et and in often suffer elision at the end of a 
line ; and sometimes the first syllable of the first word 
in the Versus Adonicus suffers elision with the last 
word of the preceding line : 

— .— - Jove non probante 
Uxorins amnis. 

7. Of the Versus Adonicus, which is always a 
dactyl and a spondee, it is only to be remarked, that 
it is better that it should not begin a sentence which 
is continued in the following stanza, there being only 
one instance of that in Horace, and that, perhaps, a 
doubtful one.* 

8. To give variety to the caden^ces in a stanza, 
each line ought to be constructed of words not of the 
same length with the corresponding words in the other 
lines. This rule is not universal ; but an attentive ob- 
servation of Horace, and a careful and musical ear, 
will in this point direct the judgment of the composer. 

examples of this ccesura, in the four books of the Odes* and the 
Carmen Secular e of Horace : — 

Ist Book, jifty'jvoe stanzas, n> examples. 

2nd ... S^^y "• 0^^ 

3d ... fifty'sLe ... none ... 

4th ... thirlf/'five ... twenty ^one 

Carmen Sec. nineteen . . . nineteen 

One may, perhaps, infer from this statement, that this caesura 
was more used in those odes which were designed to be sung to 
music on any public solemnity, or in those lines which conveyed 
the impression of a loftier thought. 

* See Anthon's Horace^ Book iv. ode 11. 4. note. 



2. THE ALCAIC STANZA. 

1. The Alcaic Stanza consists oi four lines^ con- 
taining three varieties, the^r*^ two being alike. 

2. The following is a scheme of the Alcaic Stanza : 

lstand2d :-r"ri|--|- — I 
3d r - r - 1 - - I - - I r I 
4th - — I - — I — I — I 

3. In thefirst line, the first syllable may be either 
short or long, though it is generally long : 

Vldes I at al|t& || stet nive|candidum|. 

4. The fifth, which, in the Greek is sometimes short, 
is, in the Latin, always long : 

5 

5 
Odi profanum vulgus, et arceo.* 

5. The ceesura takes place at the end of the fifth 
syllable : 

Favete linguis || carmina non prius. 

Obs, To this there are only two exceptions in the 
odes of Horace, viz. 

1. Mentemque lymphatam Mareotico. 

2. SpecUindus in certamine Martio. 

I The young student will be careful to avoid break- 

ing this rule, upon this limited authority. 

* There are two instaDces in Horace in which, according to 
some editions, the fifth syllable is short ; but the true readings 
verify the general nile : 

1. Angustam, amicey panperiem patl. 

2. 6i non periret immiserabilis. 

Read, am ci and perirent. 



6. To the above observation it may be added, that 
the caesura sometimes takes place after a preposition 
in composition ; of this there are three instances in 
Horace, viz. 

Antehac nefas depromere Cscabom 

Hostile Bratnim ezercitus insolens 

Utramqae nostriim incredibili modo. 

il 

And it may here also be observed that the sixth 
syllable is sometimes elided : 

Neglectus incesto addidit inteffmm. 

II 

7. The third line of the Alcaic stanza is different 
from the Greek in this, — that in the Greek, the third 
foot is always a trochee (' "), in the Latin, always a 
spondee (' "). 

8. The first syllable is sometimes, but very rarely, 

short: 

RSferre sermones deonim. 

Ab insolent! temperatam. 

9. Upon the rhythm and construction of this line, 
the musical cadence of the Alcaic stanza may be said 
almost entirely to depend. 

10. The rhythm of this line will be generally good, 
if the fifth syllable be an accentuated one : 

Deprome qnadrimum Sabina— 
Clari Gigantic triumpho 
Descendat in c^mpum petitor. 

11. The most perfect form of the line is when it 
consists of three trisyllabic words (a noun of two syl- 
lables, with its monosyllabic preposition and other such 
collocations, being equivalent to a trisyllable) : 

Permisit expertus fidelem. 
Per damna per caedes ab ipso. 
Vemique jam nimbis remotis. 
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12. The first two feet must never consist of two 
dissyllables, nor of a quadrisyllable, nor of a mono- 
syllable and a trisyllable; of the latter there is only 
one instance in Horace : 

Hunc Lesbio sacrare plectro. 

Obs. This rule does not apply to cases where there 
is an elision, as in 

Neo cogere humanos in usus. 

13. The position of a quadrisyllable at the end of 
the line must seldom be allowed : of this ther^ are only 
three instances in Horace, viz. 

1. Begamque matres barbaronim. 

2. Ab insolent! temperatam. 

3. Nodo coerces viperino. 

' To this caution may be added that against placing 
at the end of the line a trisyllable with que,"* 

14. Do not place a monosyllabic foot at the eqd of 
the line ; of this there is only one instance in Horace, 

^^' Depone sub lauru me& nee. 



* It may, perhaps, be questionable whether a word of four 
syllables may not close the line, provided the preceding word be 
a monosyllable connected with the word following it in sense and 
rhythm : at least, by such an admission, the harmony of the line 
does not seem to be interrupted : 
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'' Seu tradidit, quod postuUsti. 

And of this form it may further be observed that, while the 
rhythm of it appears to be complete, it consists, contrary to the 
remark in (12.), of a monosyllable and a trisyllable in the be- 
ginning of the line. 

I believe there is not ^ instance in Horace of a word of five 
syllables closing the line ; and this union of a monosyllable with 
a quadrisyllable is equivalent to a word of five syllables. Words 
of five syllables are in Horace by no means frequent in the other 
lines of the Alcaic stanza ; whether the omission in the close of 
the third line is aoeidental or purposed, let the learned determine. 



But it may be observed, that et and in often con- 
clude the line after an elision :* 

Referre sermones deorum et. 
Incude diffingas retusum in. 

15. Let the position of the dissyllabic words at the 
end of the line be used very sparingly ; of this there 
are only eight instances in Horace, viz. ' 

1. Pronos r^labi posse rivos. 

2. Alcsi plectro dara navis. 

3. Oaudes apricos necte flores. 

4. Enaviganda sine reges. 

5. LsBtatur evoe parce Liber. 

6. Cantare rivos atque trunds. 
7* Pones iambis sine flamm&. 
8. Res ordin&ris grande munus. 

16. This line ought generally to be divided at the 

end of the third or sixth syllable, or both : 

Visam phaietratos Gelonos. 

II 
Finire qusrentem labores 

II II 

To this there are two exceptions in Horace : 

1. Portus Alexandria supplex. 

2. Non decoloravere cedes. 

17. Of the fourth line, the most perfect forms are 

these : Pierio recreatis antro ' 

Fulmine sustulerit caduco. 

18. The fourth line sometimes ends with a quadri- 
syllable, or even a word of six syllables : 

1. Hesperiffi mala luctuoNB. 

2. Progeniem vitiosiorem. 

In the latter case there must be a break after the 
fourth syllable. * 

* In one instance, the last syllable of the line is elided with 
the first syllable of the fourth line : 

Sors ezitura et nos in aetemum 

II 
Exilium impositura cymbee. 
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19. In this measure, as in the sapphic, the greatest 
beauty and harmony is obtained, by giving variety to 
the lines and stanzas with respect to each other ; and 
it may be observed that much will depend, in success- 
ful composition, upon the judgment with which the 
length of the respective clauses is managed. It is not 
desirable to limit the expression of an idea to the com- 
pass of a stanza ; but it may be remarked, that it were 
better to avoid extending the same thought beyond 
three stanzas. -^ 

OTHER RULES. 

1. A short vowel at the end of a word is never 
placed before sp, sq, sc, sL 

2. The pronoun is must be avoided in the lyric 
poetry, both as a substantive and an adjective. It is 
found only twice in the odes of Horace, viz. III. 11. 18 ; 
andlV. 8. 18. 

1. Muniant angiies, ejus caput atque. 

2. Ejus qui domitd nomen ab Afric4. 

In the first example. Dr. Bentley proposes the read- 
ing, " exeatque ; " Cunningham, " ajstuetque." In 
the latter, the line is a periphrasis for Africanus, a 
name, " quod versu dicere non est." 

3. Nouns in ius and ium make the genitive in I, 

not tt ; Quern vocet divum populus ruentis 

Imperi rebus ? 
Vis consili expers mole ruit 8u&. 

4. Nouns in ium sometimes may be read as if ium 
were written yum: 

Vis leiie conaiKum et datis, et dato— 
Hinc omne principium, hue refer exitum. 

5. O Jinal ought not to be short ; there occur only 
two instances of its being short in the odes of Horace, viz. 

Et consulenti, Pollio, curio. 
Curta nesdo quid semper abest rei. 



PART L 



EXERCISE I. 

Sapphic. 

Muse, 

Touch the vocal chords, [0] studious 

moderare auratum 
Muse, and modulate the golden quill ; 

referamus 
Let'US-recount a few [things] concerning the many acts 
Of [our] beloved king. 



EXERCISE II. 

Sapphic. 

Virgm. 

Qualis spatiata 

As walking [on] the grassy plain 

decus 
Stella, now the honour and pleasure of her Mother, 

e 
Weaves a crown 0/ violets alone, 

ceetera 
Leaving the rest. 
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EXERCISE III. 

Sapphic. 

Cheerfulness. 

afFer blandi 

Go, boy; bring the companion of [mylpZea^iw^f labour, 

[My] harp from the first column ; 
Bring also flowers : far from me 

recedat 
Let all care be gone. 



EXERCISE IV. 

Sapphic 

Galatea. 

adsit fundo 

Let Galatea come out-of the lowest depth, 

Nil 
Not-at-all fearing the savage loves of Polypheme ; 

durum 
Nor to me singing harshly may the back -flowing 
obstrepat 
Wave roar. 

EXERCISE V. 

Sapphic 

Faith. 

numen 
O, Faith! rare and csJm power ; 
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r^ticenda 
O [thou that art] to-be-'passed-in'Silence by me [in] 

no agesl 
Tete ffiterniim 

Thee niay I with prayer and victims ever 
Prone adore. 



EXERCISE VI. 

Sapphic, 

Infant. 

parvulus 
Reposed [in] the lap of [its] mother, the little 
Infant, ignorant of care, rests : 

almus 
Thrice, four times, happy ! thus always benign 
tibi 
May thy sleep be. 



EXERCISE VII. 

Alcaic. 

Mars. 

Persequor Mayors 

/ sing the anger of MarSy and wars 

Horrenda pelles 

To'he-dreaded : he [his] adamantine coverings 

chlamydem consertam partic. 

And coat'Of-mail bound-together with rigid iron, 

trilicem 
And haviny-Q'triple'tissuey has put on. 
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EXERCISE VIII. 

Alcaic. 

Eurydice. 

Alas ! in-vain the hollow shores 

sonant 
And rocks and rivers re-echo the beloved Eurydice. 

evasit * 

[She] unhappy hoi-gone to Orcus ; 
partic. in rus. 

Eurydice, doomed never to-retum. 



EXERCISE IX. 
Alcaic. 

Life. 

promit 
Sweet spring puts-forth [its] flowers ; and the fiery 
Summer succeeds : whom follows [her] sister 

caduca 
Autumn, destined-to-fall into winter : 
Thus, also, the life of man creeps-on. 



EXERCISE X. 

Alcaic 

Ship. 

The ship proudly on oceaJi's 

Dorso 

Surface carried, expands [her] wings ; and [her] golden 

1 

Prow to the heavens with majesty 
Erects, not fearing tempests. 
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EXERtJISE XL 

Alcaic. 

Mountain Shepherd in a Storm. 

miratur 
The shepherd sees-with-wonder the winds stniggling- 

4 3 £ 

with* the swollen sea 
reducto 
In a retired comer of the mountain. 
And rejoices, from the terrible tempest 

4 

To be at-a-distance. 



EXERCISE XII. 

Sapphic. 

Sleeping Statue. 

Behold ! how [in] easy sleep reclines 

alm^ 
The Marble. Ah ! [it] is favourably agitated with 
grateful 
faust^ 
Dreams ! Softly ! beware, nor disturb 
The happy marble. * 



EXERCISE XIII. 
Sapphic. 

Old Man. 

bacillo senii 

Leaning on a staff, the sceptre of old-age, 

proferre 
To-advance [thy] foot with trembling pace scarcely 

* Compare Horace, Od. I. 9. 11. 
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capilli 
Now art-thou-able : [thy] hoary locks on [thy] snowy 
Forehead straggle. 



EXERCISE XIV. 

Alcaic. 

Thames, 

fluento vix 

With a gentle streamy with-difficulty at the sacred 

source 
Poured- forth, [it] seeks the waves of Ocean, 
Through rocks, through woods, and cities, 
Laden with the riches of the world. 



EXERCISE XV. 

Alcaic 

Storm, 

With dire tumult is shaken the black 
Heaven : gleam the lurid bolts 

vos favete lingua 
Out-of the cloud : he-silent ! 

God himself teaches [us] with [his] mighty voice. 



EXERCISE XVI. 

Alcaic 
Calm, 

dissipantur fiamine 

Now the clouds are-dispersed ; with a gentle breeze 

2 
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abl. abs. 
Now the south-west-wind whispers ; and, day 
Being restored, now Phoebus shines- forth 
More splendid, darkness being dispersed. 



EXERCISE XVtl. 
Alcaic. 

Morning, 
Invecta 
Bome-in a purple car, Aurora 

o 

Scatters roses in-the-heaven ; and on every side 
1 recedentes 
The stars, withdrawing into shades, 
DifFugiunt abl. abs. 
Disperse, the goddess coming. 



EXERCISE XVIIL 

Sapphic 

God. 
referet camena 

Who shall sing-the-praises-of God [in] a worthy strain? 
Of whose empire* profound space patet 

Limits the bounds : and [whose] power extends 
Here and every where. 



EXERCISE XIX. 

Sapphic. 

Friend, 

sedes 
We will go where a hetter position of places 

2 

* See p. 8, rule 3. 
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vocat 
Now invites us ; where no strife 

1 3 

Detorquet nee 

Distracts the mind ; companions not-even 

£ 

By death i^seZ/'torn-asunder. 

3 



EXERCISE XX. 

Alcaic. 

Wisdom. 
Expers 
Free- from error, and ignorant of fraud, 

Despectans 
Looking-down-upon the vulgar, and the petulant threats 

3 

of envy, 

jacentes 
And lands lying-low, 

[She] seeks lofty- [places] with rapid flight. 



EXERCISE XXI. 
Alcaic. 

Death. 

genus mentis 

O offspring of lapetus, void of understanding, 

consilio 
By no purpose is the day to-be-changed, 
Which the fates have given tlie last 
Rep6stis 
To'those-laid in the darkness of the tomb. 
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EXERCISE XXII. 

. Sapphic. 
Noon-day. 

sicca 
Now fierce heat burns the parched fields ; 

vagi 
Now the flitting breathings of the light breezes begin - 

3 

to-be-silent ; 
Now the rapid sun [his] raging 
Exserit 
Fires puts-forth. 



EXERCISE XXIII. 

Sapphic. 

The King. 

1 
Decus 
The glory and praises of our prince 
May Fame, expatiating through the wide lands, 

Evehat cadens 

Carry 'forth f where the rising and setting sun 
Turns back [his] reins ; 

2 

plur. 
And where Helice condemns people not known, and 

cities « « 

To eternal hoar-frosts, 
And where heaps of glowing sand 
Auster 
The gale scatters-abroad. 
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EXERCISE XXIV. 

Sapphic. 
Royal Patronage of the Poet, 

1 

He, venerating the increasing years 

referentis ortum 

Of [his] Poet giving -an-account'Of the ancient origin 

genus 
Of [his] family, and [his] illustrious race^ and 
The name of [his] powerful ancestors, 

3 

2 

Conferred with bounteous right-hand 

numerosa 
Gifts the-reward'of verse, and to indolent youth 

2 

Addidit prcebens plur. 

Gave incitements^ supplying woods and leisure friendly 

2 4 4 

To the Muses. 



EXERCISE XXV. 

Sapphic 

Fountain. 

I 

Est mihi vitreus 

/ have, transparent with perennial rivulet, 
A fountain, near the sandy shore ; whence 
Oft [when] departing the sailor for himself 

rores 
Draws the friendly waters. 
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2 

redimitus 
This [fountain] I, encircled with a white fillet, 

sing. » 

Venerate mih flowers and summer chaplets, 

hiulca 
When the rivers and ib& fields full-of -fissures fear the 
fierce * 

[Constellation of the] Lion. 



EXERCISE XXVI. 

Alcaic. 
The Lyrist. 

1 

I heard Julia, with ivory thumb, 
Moventem 

Tuning the strings of the Thracian lyre : 
magistrd 
And, with skilful art, exciting 
Strepitum ad * 

A melody to pleasant numbers ; 

2 

solventem plur. dat. 

And opening [her] mot<M, rivalling the vernal ^oi<;er5, 

2 

acutis vocibus 
With echoing words to a strain, 

sociantem 
And becomingly accompanying the vocal strings 
Etruscis * 

With Tuscan songs. 
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EXERCISE XXVII. 

Sapphic. 
Youth. 



Beh6ld ! with how easy a step Youth 
Graditur sparsa 

Aavances, throwing -abroad-his shining locks ; 
Cinctse 

Clad with white robes [there] accompany [him] 
Both Hope and Fidelity. 



Ho ! be [ye] far, far [away], [ye] black cares! 

afferte proprios 
[Ye] boys and girls, bring peculiar flowrets with 

bounteous ^ ^ 

Hand, and with joyful dances 

4 

Surround [him]. 



EXERCISE XXVIII. 

Sapphic 

Dedication of a Laurel to Apollo. 

1 

To thee, this laurel, in green youth 
Flourishing, [I] wish dedicated, [O] Apollo : 
Singulis luce 

Every year, the festal day returning, 

4 

[I] will resound 
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A strain with my golden lyre, and 
Concinam modo 

Will-sing thy praises ; only be benign ; 

1 plur 
Always let my heart be full of the holy 
Influence of Apollo. 



EXERCISE XXIX. 

Sapphtc. 

Dedication of a Myrtle to Venus, 

1 

Conseram leetam 

I-will'plant to thee, [0] Goddess, 2^ pleasing myrtle, 

se revolvit 
Where the rose-bearing Vancius pours along : 

rigabo mere 

This [myrtle I] suppliant will-bedew with wine and 
snow-white 
Milk yearly. 

2 

et immixtee 

Around this [myrtle] also girls mixt-with boys 

Agent choreas 

Shall'lead together the joyful dances ; 

unam simul 

And shall -sing thee alone with first, and thee also 

4 4 

with last 
Voice. 
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EXERCISE XXX. 

Sapphic. 

Health. 

1 

almi 
O, Health ! Queen of [what is] good and holy^ 

fautrix 
Be-present Yathex, favouring with radiant countenance 
Tangas 
Touch with [thy] golden rod my limbs 

Languid with disease. 

3 

2 

Thou canst relieve the cares of the mind : 

redimis caducum 
Thou even in death rescuest the sinking 
Body ; and with rosy beauty 

Rejoicest to paint the countenance. 



EXERCISE XXXI. 

Alcaic 
Music. 

1 

ut canoros 

Oh ! how again do I seek the harmonious measures ! 
Oh ! how has the melody stolen* me from myself! 

hiulco 
[My] senses have now fled ; through-my-open 
Labello animus abire 

Lip [my] breath knows-not-how to go ; 

* Compare Horace, Od« iv. 13. 20. 
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sciat mitti adeo 

Nor, if [it] knew, is-it- willing io-he-sent-forth, with so 

good and dat 

Grateful a fetter is-it-held : now /rom-wic is 

nee 
[My] liberty taken away, not-even by the draught 

reparanda 
Of Elysian Lethe to-he-restored. 

3 
tale stirps 

If in-such-a-manner the Siren, the offspring 
patronym. adj. 
of Ackelotts 
Used-to-sing to the passing sailors ; 
nil 
I do not-at-all wonder that the ships, being-turned- 
away. 
Spontaneously went-to the hollow rocks. 



EXERCISE XXXII. 

Sapphic. 

Popularis Aura* 

1 
nimis 
I neither study too-much to please the common-people ; 

duco mal^ 
Nor bear [it] ill too-much to displease [them] : 

prodest 
Neither the favour of the people is-advantageous. 
Nor does [their] sinister anger injure. 

3 
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2 

[He], whom virtue pleases, 

Is not able to please the foolish common-people. This 

1 1 

light breeze of Favonius 

4 

mal^ comparatur improbis 

Is mischievously procured only by dishonest 
Morals. 

3 abl. 

He is vile, who values himself at -the -price of the 

babbling ^ uni 

Common-people. To myself alone 

sere 
By virtue's coin, easy to-be-procured, 
[I] labour to-be great. 



EXERCISE XXXIII. 

Alcaic. 

Friendship. 

1 

[He] is not a friend, whom rather the desire 

studium 2 
Of gold bindS'to [you], than the love of yourself: 
1 abl. abs. 

Faithful when fortune smiles, 

abl. abs. 
He- will-become perfidious when she departs. 

2 
adstat 
[Him], who firm stands-by [you] in difficulties,* 

abl. abs. 
Or never will desert [you], while life is entire ; 

* Compare Horace, Od. II. 3. 1. 
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Whom, if the wrecked world should -fall -upon 

*[him],« 
The dire-ruins will strike, tenacious of [his] fidelity, 

3*1 

3 
censeto in 
Joyful count among [your] best 

2 

Friends : [you as] Orestes will-he-able to embrace him, 

3 4 3 

your Pylades ; 
[You as] Automedon [will be able] to consider 

4 4 

Him [as] Achilles, 

3 3 



EXERCISE XXXIV. 

Sapphic. 

*' My native Landy good night ! " 

1 

Farewell, ye sweet lares of [my] native-country ! 
For [I] am not able to see the wretched 
Battles of citizens, and the swords of brothers 
Stained with blood. 

2 

Yet my mind shall always love you : 

Licet 
Though the Parcse should take me to [that part of] 

the orb, dlrimit 

Which the torrid zone vexes with the glittering 

4 

Flame of-the-sun. 

3 



Horace^ Od. III. 3. 7- 
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EXERCISE XXXV. 

Sapphic. 

To Apollo. 

1 
Cultor 
[O] habitant of the Cynthian grove, who soothest 

2 2 

The happy nymphs with [thy] voice and lyre ; 
1 

[0] Phoebus, of the supreme Jove and of the Gods 
[Thou] bland delight, 

2 
If my mind has always served thee 

2 

From [my] first years, nor is any-thing sweet to my 

^ heart ^ s s s 

Without thee, to [me] praying 
Nod-assent propitious. 



EXERCISE XXXVL 

Alcaic. 

Prayer for the return of a Prince. 



O loose [thy] sails from the Iberian shore, 

luctuosas 
And, greatest of princes, the mournful 
Nations console ; and exhilarate 

4 

[Thy] paternal penates by [thy] return. 
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2 
Qualis 

As, bringing-back day after darkness, 
The sun dispels the darker air, 
And calms the kingdom of Juno,* 
Leaping-out-from the clouds put-to-flight : 

3 

cardine 
Such, returning from the western quarter^ 

solves 
Wilt'thoU'/ree the kingdoms placed-under the seven 

3 

Triones 
Ab 
From obscure darkness, 
Greater-than [thy] grandfathers, and greater-than 
atavis 
[their] ancestors. 



EXERCISE XXXVIL 

Sapphic. 
Epitaph on Maximilla. 

1 
brevi 
Here for-a-short'time restrain [thy] step, traveller; 

abl. 
[In] this stone sleeps my Maximilla : 

veneres 
The Graces, sports, loves, in her, 
Alas ! have perished. 

• The sky. 
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2 
[She] gave these complaints to [her] wretched mother ; 

hosce 
The bride — ^but of death — [she] receives these [marriage] 
couches : 

decus dim. of puella 
Alas ! lament the most-beautiful of damsels. 
Mourn, [O ye] nymphs. 



EXERCISE XXXVIII. 

Sapphic. 
To a Breeze. 

1 

Breeze, who, wandering-through the green grove, 

Bland^ 
Agreeably refreshest us with [thy] light whisper, 
vto, [I] pray, seek Reginald 
Albula 
White with [thy] swift wings ; 

3 

2 
rapid um 
And temper the Jierce heat with sweet 
Breathing, flitting around, nor permit [that] the fiery 
heat 3 3 

Frangat 
May 'injure the joints of [his] delicate 
Body. * 

3 

Thus may JEolus always keep the wild Boreas 

2 8 

Shut beneath [his] sounding cavern ; 

1 
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impetus 
So may the violence of the raging Auster 

4 4 

Never injure thee, 

3 3 3 



EXERCISE XXXIX. 

Sapphic. 
Ad Villam Mergillinam.^ 

1 

O [thou] guardian of the sacred rock and of the sea, 
Villa, house of the nymphs and of the neighbouring 

una decus 

Doris, once atone of kings the honour 
deliciee 
And delight, 

requies ^ 

Now a resting-place for my muses only, 
How often do-we-leave the hated complaints of the 
city, * 
parum fidos 
And the faithless tides of the 

4 

Popular breeze, 

3 3 3 

Thou givest to me the lonely recesses of the groves, 

« per 

And the laurels adhering amid the shady 
Saxa 
Rocks ; thou disclosest the fountains 

4 

And grottoes of the Aganippides 

3 3 



* On thfi mountain Pausilypus, near the Bay of Naples. It 
is here that what is called the tomb of Virgil is shewn. 
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EXERCISE XL. 

Alcaic, 

Eurydice. 

1 

So [they] say, [that] once the stones 
Followed* the Thradan bard, whilst through the 
inhospitable ^ 
Rocks, whilst through the lowest 
Latebras subj . 

Shades he was-seeking Eurydice taken-awaym 

3 

2 

postquam ad 

Who assoon-as [he] stood at the doors of Avernus, 
And softened the iron heart of CEacus, 
And bent the EumenideSy imbibing 

^ suspensis 

[His] complaint with listening ears ; 

s 

3 
amens 
Alas ! madly unmindful of the law and of himself, 
In-vain poured-forth again deep prayers — 
Ixi-y^m following the girl returning 

4 

Again to darkness. 

• 

mox ^ 

Whom soon [he] wept on the snowy Ismarus, 

horridis 
[He] wept under the craggy cliffs of Hflemus, 

inferret 
Whether evening was-bringing-in the darkness, 
Sive 
Or the rising Eous the day, 

* See introductory remarks, Alcaic 3. 



31 



5 

plur. 
But the silence seized [his] quills 

insanientum 
"When the fury of the maddened Cicones 
Scattered the limbs of the gory bard,* 

stipitibus 
Tom with oaken staves. 

6 
eruta faucibus 

When the tongue, totn-out from the sacred mouth, 

Futura 
Destined'to-be food for voracious cormorants, 

Thrice seemed to-be- turned [back], thrice beneath 
the Hebrus 
It called, Ah ! wretched Eurydice ! 

7 

nseniam 
But, lute, stop thy vain dirge ! 
Now in the happy islands the Thracian 
Hero exults, and repertae 

Reclines in the bosom of [his] recovered wife. 

3 

EXERCISEXLI. 

Sapphic 

The Goddess of the Chase, 

1 

iniqua lustra 
Through wild glens, through uneven thickets, 

agitans 
On-every-side heating the hidden lurking-places, 

* Two dissyllables may close the line here. See introdnctory 
remarksy Alcaic 15. 
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cruentat 
[She] is borne, and ensanguines the woods with wild- 
beasts' * 
Varied slaughter. 

3 

2 
[She], the illustrious offspring of Latona ; 

huic 
The locks of- her shining are-bound back into a knot 

with gold : * 
A gilded quiver is-pendent from [her] shoulders, 
And a bow is-pendent. 

3 

simul eunt 
Nymphs accompany [her] around ; she in [her] course 

agitare efiusos 
Rejoices to pursue the scattered stags, 
It delights her with unerring darts 
To pieTce thejiying lynxes. 



EXERCISE XLII. 

Alcaic. 

True Happiness. 

1 

Ne dixeris 

Do-not you call [him] happy, [O] best 

Saulius, who from [his] proud threshold 

^ hinc atque bine 

Goes-forth surrounded on-this-side-and-on-that by 

a train ^ abl. sing. 

Of noble citizens accompanying [him] : 
s 
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2 

occupet 

Not if hc'Should'Own whatever iS'laid'Up 

preealtis * « 

[In] the very-lofty barns oi fruitful Afric, 

1 1 

And possess glittering gems, and 

Rutilos 

Shining heaps of gold. 



3 

valet 
He [is] not happy, who is-able 
To discern the latent causes of-alUthings, 

servare i 

Learned to observe the stars, so also 

3 

plur. 
To penerate the lowest earth with [his] genius ; 



But you with justice may-haye-called [him] happy, 

rit^ 
Who with pure mind duly worships God, 
dat. 
By whom the laws of the Deity are held 
More-precious than riches. 

6 

abl. 
He rejoices not KUthe-honours of the vulgar, 
But the honour of the Deity is dear to him ; 
Pro tuendo quo 

For protecting which [he] does not refuse 
To bear every kind of disgraces. 

D 
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6 



Quin abl. abs. coetibus 

Moreover^ also, the companies of cities being left, 

transYolat 
[His] mind oft wings-its-fliyht into the lofty sky, 
And of the Deity great and good 
Enjoys the blessed converse. 



Now, therefore, full of heavenly wisdom, 

AJtior « 

Superior-to all dangers, 

Divo 
[He] rests* in the supreme God, 
Despising the tumults of men. 



EXERCISE XLIII. 

Sapphic. 

Hymn to Aurora. 

» 

1 

Eoo 
Behold, coming from the extreme east, 

quadriga, plur. 
Aurora brings-back [her] dewy car, 
And, white, carries shining light 

[In her] rosy lap, 
s s 

. 2 
particip. sub 

Go, pale darkness, to Orcus ; 

* The fir&t syllable may be short here. See Introductory Re. 
marks, Alcaic, 7. 
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Go, [ye] who always bring to me [through] the whole 
abl. 3 4 

night dire 
Visages of manes, [and] dire 
Dreams tO'tne. 

3 

3 

Boy ! give the harp to [its] bard : yourself 

ScBtter flowers, while I sing : good goddess, hail ! 
1 

Who with thy radiant light survey est 
The gloomy earth. * * 

3 3 

4 
ace. 
Lo ! for thee the sweet violets, and the crocus ; 
Lo ! the baskets of scented amomum ! 
The sweet breeze rises, and bears to thee 
Our perfumes. * 

5 
Utinam deferat 

Would [it] may-bear [to thee] the praises and prayers 
Which my suppliant muse pours forth to- thee, 
Now well taught to- extol with pious 

4 

Song the holy Gods, 

3 3 



EXERCISE XLIV. 

Sapphic. 

Hymn to Aurora continued. 

1 

possit 

Who is-able worthily to celebrate thy light, 
s 

genetrix 
mother of the holy day ? 
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decus 
Who shall tell thy race, [O thou] before all goddesses 
comp. * * 

Beautiful ? 

2 

When [iho\i]putte$t-forth [in] the sky [thy] rosy cheeks 

and golden ^ 

* fulva 

Hair, to thee give-place the dusk 
1 

Stars ; the moon departs, overcome by 

rutilante 
[Thy] shining beauty. 



Te sine pres. 

Without thee, mortals would-lie buried 

1 

[In], eternal night ; without thee, neither any 
1 

pres. 

Colour would-be [in] objects, nor life 

- per 

Trained in learned arts. 

s 

4 

Thou from slothful eyes the heavy slumber 

sopor 
Shakest o£f ; sleep is the image of death — 

tectis 
Calling-forth each-one /rom-^is-c/^amfter, thou sendest 
[him] joyful * 

munia 
To* his [allotted] employment. 



* Adf elided at the end of the preoediog line. 
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5 

stratis 
The hastening traveller leaps forth from [his] couch ; 
The strong steers return to the yoke ; 
The joy fill shepherd hastens to the woods 

* citato 
With [his] up-raised flock. 

3 



EXERCISE XLV. 

Alcaic. 

'* Neque semper arcnm 

Tendit Apollo." 

I 

ut 
This is [the property] of swans, that [those] always 

sing sweeter, * 

O Gibert ! whom old-age presses ; 
And to them alone is old-age 
Usque adeo 
Ever thus better-than youth. 



accidit sacratis 
This does not occur to sacred bards, 
To whom the muse has given to please * in song ; 
Queis resistit oblita 

To'Whom always is-opposed forgetful 
Old-age better than-counsels. 



First syllable ia the line ihorU See Introduction, Alcaic 7* 
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3 
hebet 
For when the bound blood is-dull with cold, 
And the [bodily] powers languish, by other care 
illico 
immediately 
[Their] minds are fatigued, and they see 
neut. pi. deteriora 
[Their] last [state] worse than-the-first. 

4 
Nature has-given a time to things, to each its-own. 
After its case. ^ progredi 

Beyond which it is not well to advance ; 
Not always does the year bloom * the same, 

yirescunt 
Or the woods f ore green with leaves. 

5 nitorem 

The mournful winter takes-away [their] beauty [from] 

dat. « 
the gldtd Jields 
By storms, and the powerful frost [takes it away] ; 

alma 
Nor does the all-nourishing ground, being buried,. 

4 4 

recognise herself, and 

stupet 
Beneath the snows lies-lethargic. 



EXERCISE XLVI. 
Alcaic. 

Tfie same continued- 

1 
What! [he] who not once [only] has opposed the 
rushing 

* Two dissyllables may dose the line. 
t Compare Horace, Od. I. 23. 4. 
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ut 
Enemy, when vigour has forsaken [him] trembling, 
Sedet Sacramento 

IndulgeS'in-repose freed-from the military -oath , 
And relates his exploits to [his] sons. 

2 
Yet you wish me to die-in [my] verses, 

Age calling-me-back,* and to enter 
Discrimen ^ 

A risk more-fit for-a-young-many and 

soUicitans hyemem 

You weary [me] with-entreating my wintry-age. 

3 

3 nitescimus 

Do not compel [me],— if perchance I-do-shine at-all, 

dat. 
To scatter clouds [over my] former light ; 
Now let'it'be lawful /or-me, refusing the camenoe, 

4 4 

plur. 
To lay-aside [my] quill and art 

4 

O ye, to whom [there is] strength and unimpaired 

vigour. 
While yet the love of praise glows within, 

adv. of certo 
Persist, and, joyful with-emulation, 
Give [your] sails to [this] excellent labour. 

5 

traducere moUem 

Let- it -become me rather to -protract [my] gently- 
declining old-age ^ 
Within the Socratic school,t 



* See Introdoctory Remarks, Alcaic, 6. 
t Compare Horace, Od. L 29. 14. 
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Whilst [I] reflect Vfh^Lt plecuure is [reserved] 

4 

cineres 
To happy souls after death. 



EXERCISE XLVII. 

Sapphic. 
Fame. 

I 

Cooperta ace. 

Covered [as to her] form with a thousand garrulous 

tongues, ^ 

And spread-around with a thou^nd eyes, 
Fame flies through the towered cities, 
preepete 
WiVi fleet wing. 

2 

She-tells-of bloody wars, which mothers fear — 

3 

Wars, which unmarried girls fear, 

infaustas 
And ill-fated armies with dire 

peremptas 

Slaughter overthrown. 

3 
ut 
[She] tells how the ship beneath the rapid wave 

seevis 
Is sunk, tossed by the wild winds ; 
And whatever of evil may-come, 

[She] announces with sonorous mouth. 

3 
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4 

Improb^ 

Unfairly deceitful [one] ! Wilt thou never be-able 

dignS. 

To extol virtue with merited praise ? 

Will it be always thus agreeable to thee 

referre 

To ^eZ/-o/ losses alone 'i 

s 



EXERCISE XLVIII. 
Alcaic. 
'' Non 81 mal^ nunc, et dim 



Sic erit." 

1 

Do [you] grieve, O best Marcio ! with losses 
Oppressed ? Those tears do not become [you] : 
Be joyful, and shake off vain cares 

4 

To-be-borne into the ocean. 

2 

Never were-you taught by virtue 

2 2 ^ 

Or by education* thus to endure calamities : nor 

111 

Is the storm tumed-away by-yielding, 

diffugiunt 
Or do the clouds sooner disperse. 

3 

duci 
GoA iu'his'wisdom^ has-appointed Kfe to-be-passed 
2 dulce * ' 

not always sweetly, 

. ' 

* Horace, Od. IV. 5. 34. 
t See Horace, Od. I. 3. 22. 
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solutam 
Or free from solicitude ; 

But kind [has appointed] 
All-things mixed both with good and with evil. 

4 

Thus the gem, lurid with [its] dark covering, 
[When] rubbed, shines wide more-splendidly ; 
Thus the herb, if you bruise [it]. 

Sends [its] odour-bearing honours into the air. 

3 



EXERCISE XLIX. 

Alcaic. 

«' Ad arma !*'--HoR. 

1 
Nam 
For what sheath has-concealed the lightning of the 

3 2 

threatening falchion,* 
plur. improbo 

And the anger of the steel in-base 

cicuravi%t 
Neglect, and has-blunted 

4 

The ^erce swords with-sloth ? 

3 

2 

bullientem 
What /ear has extinguished the boiling impetus of the 

4 3 • 

blood, 

* Falchion, Horace, Od. 1. 27. 6. 

-f Thoagh this word is of later origin, we have Tentnred to 
allow it to & used here, as it so well, in its true meaning, suits 
the thought. 
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What [fear has extinguished] the fire of the mind, and 
the bolts of the right-hand, 
occupavit 
And haS'filled with dread 

4 

seevitiam 
Stern ferocity? 

3 

3 

Dare to pursue the counsel of Mars, 

si-quos 
[Ye], whomsoever the advantages of public happiness, 

3 

Shall-delight, and [ye whomsoever] 

reparata abl. abs. 

The restored temperature [shall delight], the clouds 
being-dnven-back. 

3 

4 

Peace comes-to [us] bought with wars, and the public 
safety * 

tota in 
Is [dependent] altogether on arms : thus to the wound 
Machaon applies the steel, ' 

mal^ 
Which the easy right-hand ill spares. 



EXERCISE L. 

Alcaic. 

The san^ continued. 

1 

Assume the sword, and the triple brass of the breast ; 

expergefactum 
Let masculine valour provoke [your] awakened 

3 
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6 



Quin abl. abs. coetibus 

Moreover^ also, the companies of cities being left, 

transYolat 
[His] mind oft wings-its-fliyht into the lofty sky, 
And of the Deity great and good 
Enjoys the blessed converse. 



Now, therefore, full of heavenly wisdom, 

AJtior « 

Superior-to all dangers, 

Divo 
[He] rests * in the supreme God, 
Despising the tumults of men. 



EXERCISE XLIII. 

Sapphic. 

Hymn to Aurora. 

1 

Eoo 
Behold, coming from the extreme east, 

quadriga, plur. 
Aurora brings-back [her] dewy car, 
And, white, carries shining light 

4 4 

[In her] rosy lap. 

s 3 

. 2 
particip* sub 

Go, pale darkness, to Orcus ; 



first syllable may be short here. See Introductory Re- 
'c, 7. 
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Go, [ye] who always bring to me [through] the whole 
abl. » * 

night dire 
Visages of manes, [and] dire 
Dreams to-me. 

3 

3 

Boy ! give the harp to [its] bard : yourself 

Scatter ^oii;erj, while I sing : good goddess, hail ! 
1 

Who with thy radiant light surveyest 
The gloomy earth, * " * 

3 3 

4 
ace. 
Lo ! for thee the sweet violets, and the crocus ; 
Lo ! the baskets of scented amomum ! 
The sweet breeze rises, and bears to thee 
Our perfumes. * 

5 
Utinam deferat 

Would [it] may-bear [to thee] the praises and prayers 
Which my suppliant muse pours forth to-thee, 
Now well taught to- extol with pious 

4 

Song the holy Gods. 

3 3 



EXERCISE XLIV. 

Sapphic 

Hymn to Aurora continued. 

1 
possit 

Who is-able worthily to celebrate thy light, 
s 

genetrix 
O mother of the holy day ? 
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decus 
Who shall tell thy race^ [O thou] before all goddesses 
comp. \ * 

Beautiful ? 

2 

When \i}io\ji\puttest-forth [in] the sky [thy] rosy cheeks 
and golden ^ 

« fulva 

Hair, to thee give-place the dusk 

1 

Stars ; the moon departs, overcome by 

4 

rutilante 
[Thy] shining beauty. 



Te sine pres. 

Without thee, mortals would-lie buried 

1 

« 

[In], eternal night ; without thee, neither any 
1 

pres. 

Colour would-be [in] objects, nor life 

- per 

Trained in learned arts. 

s 

4 

Thou from slothful eyes the heavy slumber 

sopor 
Shakest o£f ; sleep is the image of death — 

tectis 
Calling-forth e^ch-^ne from-his-chamber, thou sendest 
[him] joyful * 

munia 
To* his [allotted] employment. 



ifld Kt the ead of the pvaoodiog line. 
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5 

stratis 

The hastening traveller leaps forth from [his] couch ; 
The strong steers return to the yoke ; 
The joyful shepherd hastens to the woods 

* citato 
With [his] up-raised flock. 



EXERCISE XLV. 

Alcaic. 

'* Neque semper arcam 

Tendit Apollo. 
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I 

ut 
This is [the property] of swans, that [those] always 

sing sweeter, ^ 

O Gibert ! whom old-age presses ; 
And to them alone is old-age 
Usque adeo 
Ever thus better-than youth. 



accidit sacratis 
This does not occur to sacred bards, 
To whom the muse has given to please * in song ; 
Queis resistit oblita 

To'Whom always is-opposed forgetful 
Old-age better than-counsels. 



First syllable in the line ihort. See Introduction, Alcaic 7. 
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3 
hebet 
For when the bound blood is-dull with cold, 
And the [bodily] powers lan^ish, by other care 
illico 
immediately 
[Their] minds are fatigued, and they see 
neut. pi. deteriora 
[Their] lait [state] worse than-the-first. 

4 
Nature has-given a time to things, to each its-own. 
After its case. ' progredi 

Beyond which it is not well to (idvance ; 
Not always does the year bloom * the same, 

yirescunt 
Or the woods f ore green with leaves. 

5 nitorem 

The mournful winter taket-away [their] beauty [from] 

dat. « 
the ^9A fields 
By storms, and the powerful frost [takes it away] ; 

alma 
Nor does the all-nourishing ground, being buried,. 

4 4 

recognise herself, and 

stupet 
Beneath the snows lies-lethargic. 



EXERCISE XLVI. 
Alcaic 

T}ie same continued. 

1 
What! [he] who not once [only] has opposed the 
rushing 

* Two dissyllables may close the line, 
t Compare Horace, Od. I. 23. 4. 
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ut 
Enemy, when vigour has forsaken [him] trembling, 
Sedet Sacramento 

Indulges-in-repose freed-from the military-oath, 
And relates his exploits to [his] sons. 

2 

Yet you wish me to die-in [my] verses, 
JEvo 

Age calling-me-back,* and to enter 
Discrimen ^ 

A risk more-Jit for-a-young-many and 

soUicitans hyemem 

You weary [me] with-entreating my wintry-age. 

3 

3 nitescimus 

Do not compel [me] ,-^ if perchance I-do-$hine at-all, 

dat. 
To scatter clouds [over my] former light ; 
Now let'it-be lawful /or-me, refusing the camenee, 

4 4 

plur. 
To lay-aside [my] quill and art. 

4 

O ye, to whom [there is] strength and unimpaired 

vigour. 
While yet the love of praise glows within, 

adv. of certo 
Persist, and, joyful with-emulation, 
Give [your] sails to [this] excellent labour. 

5 

traducere mollem 

Let -it -become me rather to -protract [my] gently- 

declining old-age ^ 

Within the Socratic school,t 



* See Introdactory Remarks, Alcaic, 6. 
■f Compare Horace, Od. I. 29. 14. 
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Whilst [I] reflect wbzi pleasure is [reserved] 

4 

cineres 
To happy sonls after death. 



EXERCISE XLVIL 

Sapphic. 
Fame* 

1 

Cooperta ace. 

Covered [as to her] form with a thousand garrulous 

tongues, s 

And spread-around with a thouiiand eyes, 
Fame flies through the towered cities, 
prsBpete 
WiUi fleet wing. 

2 
iSAe-^eZb-o/ bloody wars, which mothers fear — 

3 

Wars, which unmarried girls fear, 

infaustas 
And ill-fated armies with dire 

peremptas 

Slaughter overthrown. 

3 
ut 

[She] tells how the ship beneath the rapid wave 

ssBvis 
by the wild winds ; 
of evil may-come, 

with sonorous mouth. 

9 
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4 
Improb^ 
Unfairly deceitful [one] ! Wilt thou never be-able 

dign& 
To extol virtue vrith merited praise ? 
Will it be always thus agreeable to thee 
referre 
To ^e/Z-o/* losses alone? 

5 



EXERCISE XLVIII. 
Alcaic. 
^^ Non ft! mal^ nunc, et olim 



Sic erit." 

1 

Do [you] grieve, O best Marcio ! with losses 
Oppressed ? Those tears do not become [you] : 
Be joyful, and shake off vain cares 

To-be-borne into the ocean. 

2 

Never were-you taught by virtue 

Or by education* thus to endure calamities : nor 

111 

Is the storm tumed-away by-yielding, 

dinugiunt 
Or do the clouds sooner disperse. 

3 

duci 
God in-his-toisdomf has-appointed Hfe to-be-passed 
2 dulce ^ ^ 

not always sweetly, 

• Horace, Od. IV. 5. 34. 
t See Horace, Od. 1. 3. 22. 



34 



6 



Quin abl. abs. coetibus 

Moreover f also, the companies of cities being left, 

transvolat 
[His] mind oft wings-its-fiiyht into the lofty sky, 
And of the Deity great and good 
Enjoys the blessed converse. 



Now, therefore, full of heavenly wisdom, 

AJtior « 

Superior-to all dangers, 

Divo 
[He] rests* in the supreme God, 
Despising the tumults of men. 



EXERCISE XLIII. 

Sapphic. 

Hymn to Aurora. 

1 

Eoo 
Behold, coming from the extreme ea^t, 

quadriga, pliir. 
Aurora brings-back [her] dewy car. 
And, white, carries shining light 

4 4 

[In her] rosy lap. 

3 3 

. 2 
particip. sub 

Go, pale darkness, to Orcus ; 

* The first syllable may be short here. See Introductory Re. 
marks, Alcaic, J. 
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Go, [ye] who always bring to me [through] the whole 
abl. 3 4 

night dire 
Visages of manes, [and] dire 

Dreams to-me, 
s 

3 

Boy ! give the harp to [its] bard : yourself 

Scdittei flowers, while I sing : good goddess, hail ! 

1 

Who with thy radiant light surveyest 
The gloomy earth. * ' * 

3 3 

4 
ace. 
Lo ! for thee the sweet violets, and the crocus ; 
Lo ! the baskets of scented amomum ! 
The sweet breeze rises, and hears to thee 
Our perfumes. * 

5 
Utinam deferat 

Would [it] may-hear [to thee] the praises and prayers 
Which my suppliant muse pours forth to- thee. 
Now well taught to-extol with pious 

4 

Song the holy Gods. 

3 3 



EXERCISE XLIV. 

Sapphic. 

Hymn to Aurora continued. 

1 
possit 
Who is-able worthily to celebrate thy light, 

2 

genetrix 
O mother of the holy day ? 
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Vigour ; and now let [your] youth 

acrem * 
Grow-rigid into z. fierce crop. 



abl. fastigiatas 
Take-away [from] the head the lofty 

Turres eerat^ casside 

Ornaments of the hair: beneath a brazen helmet more- 
beautifuUy * 3 

vigebunt 
The locks mll-appear-beautifuly • 
Than [they] can radiate beneath the fluid gold. 

3 

eget abl.pl. 
Peace [is] to be bought with the sword, [it] needs spirit 
And the [strength of the] hand ; put forth [your] glowing 
powers : 
To arms ! To arms ! ye loiterers ; 

est 
Certain safety is placed in arms. 



EXERCISE LI. 
Sapphic 

^ii^wfn ^n XJV^ ifuJJm utuuti* 
I 

Live [O] Prudentius, to-yoursi^lf ; and 
Evita plurium 

Shun to-be-called the brother and companion of -many ; 
Before [you] seek to be seen by the people, ^ 

latere 
Learn tO'live-retiredM 
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2 

Oft [be] who has-brought innocent habits 

Into the forum, has carried-back injurious habits 

propinquo 
Into [his] house; any-one instils-into* \jais\ near-friend 
The love of-vice. * 

3 
Quisquis ad 

Whoever shall-have-stood near the flames, will-grow- 
warm, 
Quamlibet pariter 

How'tnuchsoever he may be unwilling ; in-like-manner 
he-will-become-ngid, 

algenti 
Whoever shall have given to the chill December 
[His] limbs to bind.f 

emollit 
An effeminate companion makes^effeminate ; a deceitful 

[one] 
Leads to deceits ; a rude [one] 
efferatos alter 

Impresses rude manners ; another envious [man] 

2 

Teaches to-envy. * * 

8 3 

5 
allinit 
So cattle frequently communicate disease to cattle ; 

pr5fanat ^ 

Coal ignites [its] companion coal 

With fire. Every one persuades to [his] friend 
HiS'Own crimes. ^ 

3 

^ - ■ - 

* The fint syllable of the Vertw AdonUmt coalesces with the 
last syllable of the third line. See Introductory Remarks, Sapphic 

t The same idiom as in Horace, Od. I. 26. 8. 
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Live but with yourself, and shun the populace : 
He lives secure and calm, 

unus 
Who singly iS'Sufficient alone for-himself, 

4 4 

Vice superl. 
In-place of -many. 



EXERCISE LIL 
Alcaic. 

"ifX^ ****' — Theogxis. 

1 

frangere 

Remember to-check anger. [She] labours 

s 

With thirst * of blood ; and whilst [she] rolls herself 

1 

through lofty ^ ^ 

Ruins of opposing [objects], ' 
Anger herself draws-[down] her-own destruction. 



[She] changes the colour of the brow ; [those] lovely 

Pyfopos funerat 

Jewels of the countenance, the eyes, [she] dectdens : 

[She] twists-back the neck, bites the lips,t 

Shakes the limbs, and beats the swollen breast 

s.i 



* First syllable «Aor^ 

t The line here may be doeed by two dissyllabic words. 



47 

lacertis 
With'tke-arms : [she] throws-apart the brachia ; 

plur. 
Bums the marrow, destroys the viscera, 
And bursts the veins, and 
Populatur 
Enfeebles the joints by the punishment of 'trembling. 

3 

4 

siquem impetu 

If you shall-have-seen any-one, with ferocious violence, 

inf. 
Throw-about flames ; either deny [him to be] a human- 
being, dat. 
Or believe [him to be] mad ; from-him-raging 
malesana 
Diseased anger snatches [his] understanding. 

6 

provolat in eruit 

Hence she-rushes blind against cities ; destroys 
Colchis standing with perennial marble 
Persas populatur 

And the Persian towers ; and levels 

gravi * 

With destructive fire the kingdoms of Canopus. 



EXERCISE LIII. 

Alcaic. 
The same continued. 

1 

Why noyr should- 1- tell- of poison, and the mutual 
funera ^ * 

deaths mal^ 

Of brothers ? Why the examples of the too guilty 
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Thebes; the dragon's 

Offspring ; and the crop of Cadmus 



Standing beneath the weight of martial brass ; 
And Ilion joined to the lowest manes ; 

prorsus eversum 
And Saguntum altogether destroyed ; 
And the immense weight of ashes 

3 

Gontumulantium fumiferam abl. abs. 

Burying the smoking Rome, Nero * [being a] 

£.4 

joyful [spectator] ? 

Scilicet 

In truth [she] involves all-things 

s 

In dire ruin, and 

populatur 
With implacable waves ravages [all things]. 

4 
imperat. 
Do-not thou yield the sceptre of the heart, [do not] thou 

2 2 

[yield] integer 
The fasces of the virtuous breast to violence ; 

But by a law, and by a constant rein, 
Thyself sway thine-own mind. 



eripit jura 

For if [passion] once tears-away the control of the 
heart, 

* The first syllable in the line duni. 
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acrem diem 
[It] extinguishes the vigorous light of the judgment, 

ac 
And drags name, and life, and honours, 

4 

Into precipitate ruin. 



EXERCISE LIV. 

Sapphic. 

Leviusfit paHentia 
Quiequid corrigere est fiefas. — HoR. 

1 

Spare [your] laments : more lightly over the silent [man] 
A hard lot passes. ' By sustaining calamities. 
Ipsa 

They break themselves ; and the oak is-worn 
By the strong oak. * 

3 

2 

That- which is heavy will become lighter by bearing [it]. 

compar. adj. 
Do you shake ofFa disease? [It] will return with-greater- 

severity : 
Do you sustain [it] ? Believe [me], [that] a great part 

4 

Of the pain has-f alien [away]. 

3 

3 

The ship, fearing the assault of the storm, 

Is-tossed hither and thither by the wave ; 

ad marinas 

The rock laughs at the battles of-the-sea, nor 

2 • 

Yields tO'the-anger of the waters. 

3 t 
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[You] yourself do [that], which [you] believe [to be] 

bad ; lay-aside deme 

[These] errors of the mind, and take [them] 

daL « 

From [your] opinion ; [for even] now the lover of-his- 
lot 2 abl. * 4 

Labours [under] no fault. 



EXERCISE LV. 

Sapphic. 
The same continued. 

1 

particip. 
[We] imagine evils [in our] affairs. To-him-that-is^ 

dreaming 
[Things] boil, fight, are tormented, glow, 

se rapiunt 
And rush through slaughter. 
The prey of bloody passion. 



Soon when the wakeful bird skakes^off the shades of 

sleep, * 

All the anger of war falls ; 
And he who was fighting, himself joyful, 
Laughs-at his-own dreams. 

3 

3 
vitium 
This was a disease of the mind, inventing 
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Phasma * 
The appearance of evils: we suffer that- which [we] 

ourselves i 

Invent : they are not evils, but fearing 
[We] think [them] to be [so]. 

4 

qu6d 
Every -one injures himself: that [they] should -be- 
thought evils, 
exterum 
Is not-belonging to circumstances ; you will call [them] 
better-things, 
juves 
If you -would 'benefit your mind, and would believe 
[them] SuperAm 

To be the favours of the Gods. 

3 



EXERCISE LVI. 

Alcaic. 

Eheu ! fugaces, Postume, Postume, 
Labuntur aDni.->HoR. 

1 
dolos^ alesl 

Alas ! by how treacherous a chance are-we-deluded, 

aufugis 
And feed [our] mind vriih fleeting shadows, 
While we meditate the hope of a longer thread [of 
life] • * 

sestu 
With anxious ardour : 

porro '^ 

Exceed even the ages of Nestor, 

* Spem hngioris, at the end of the line. — See Introductory 
Remarks, Alcaic 13, note. 
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tempora 
And the hoary days of the Persian bard,* 
exsupera 
And outlive the years of Tithonus, and the snows 

4 

, Of the Pylian old-age ; t 

3 
jurata fem. 

Let pleasure y conspiring with thee [as] the guest of 

£ 

[thy] breast, 
Protract the threads [of life] 

Elaborate with pure gold, and [under] the serene 

s 

ad 
Stars ministered [thy happy] genius; 

4 

Yet, when the lustrums drawn-forth by the friendly 
Favonfi * 

Greek term. 
Shall-run-on, and the jest of the Graces ^ 

risus * fallent 

And .the free hursts-of -mirth shall charm thee, 
Live mindful of the fleeting hour. 



EXERCISE LVIL 

Alcaic. 
The same continued, 

m 
1 

We-are-going-on. The devouring hour, conscious of 
future death, ^ ^ 

• Hafiz. t Nestor. 
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Consumes the days flying-by, 

3 

Ac abl.abs. 
And, death urging-on [us], 

Life herself presses-upon her-own life. 

2 

secula 
Go ; happy protract [your] lengthened years. 
Ever a glutton of future time, 

millenis 
^ And to [your] thousand years 

Again super-add a thousand happy lustrums 



Censebis 
YoU'Will-reckon the ages of the white lily, 
The lustrum of the roses, which proud 
fulgenti ^ 

In shining light the coming day 

2 2 

perf. of obstupesco 
Has viewed'with-wonder, [but] h^s-beheld [them] 
from [his] middle *'i 

4.1 



peremptas 
Path withered. Let nothing measure 

3.4 2 

unicum 
By perpetual years, that- which a single 

Fatal moment devours, and 

2 

The short hour drags to the ultimate tomb. 

3 
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EXERCISE LVIII. 
Sapphic. 

1 

Parce lacerare 

Cease f [O] Varrus, to carp-at Fortune ; 

If [that], which before [she] gave out-of bounteous 

right-hand, 
[She] again snatch -away with faithless [hand] and 
nihil 
not-at-all 
Proroget 
Lengthen [your] life. 

2 

inde unde 

[She] is rather to-be-praised ybr-^Ae-rea«on,ybr which 
you-condemn [her] 
Debet isti 

She-is-a-debtor to all : [she] takes from-this-man that 

to-that-man 
[She] may offer a part ; — a pious, liberal, 
Best mother. 

3 

[She] so gives, that [she] always may-be-able to give : 

to-one setas summsL nive 

Bounteous, while [his] age is-hoary with-snow-white- 

locks : 
[Having been] sparing, while beauteous youth 

sing. * 

Bloomed with [its] Jirst flowers. 



prim& nive 
Liberal to another in early age^ 
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Sparing in* the last [old age]. What [she] denied 
yesterday 

crastino 
[She] reserves for 'to-morrow. To you the destined 
adfluet 
Hour will-come, 

5 

Abstain from [your] reproaches, when 

The Goddess does not hear [your] prayers 

nocitura 

likely -to-prove-injurious, 
1 

[It] is a certain kind of bounty, to deny to a friend 

3 4 

Prayers likely -to-injure, 

3 



EXERCISE LIX. 
Alcaic. 

"E^to^tfy ty MS iifiii auraQftfif Civaum^Ep* od Philip, 

1 

cum superl. 
Remember to -render just thanks yearly with much 

2>1 2*1 2*1 

prayer, 
O PauUius, to the Supreme God, whatever shall-be, 
Whether [he] may-grant this [thing], whatever [you] 
have-asked, dat. plur. 

Or has -taken -away any-thing from, [your] little 
[store], 

2 
When for you almos 

Golden spring produces [her] refreshing odours. 
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When from [her] crooked sickle 

geminat manlplos 

The yellow Ceres piles the spicy sheaves, 

4 S 

f 

Remember to render thanks 

ut adj. grandius 

When the butting* goat* largely fills the pail 

3 1 

From [her] distended udder, leaving 
"• 3 

aena 
Twins beneath the lofty rock. 

4 

foedavit lacchicum 
And when either hail hasspoiled the Bacchic 

£ 2 3 

Honour of the happy vine ; or the destructive Africus, 

1 1 

Or the constellation of Leo ; 

When the barren blight has bitten the crop, 

6.1 

5 
bruma 
Or a severer winter has-made scanty [of lambs] 

The sheep-fold : * then also 

Do you joyful remember to render thanks : 

2 

The past autumn retired [a] better [one] ; 

6.1 

6 

deinde 
Another [autumn] afterwards more benign 

* The first syllables in the second and third lines may be 
short. 
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Perhaps will follow, and full Plenty 

in 
Will-pour-again [from her] horn /or three years, 
What shall-have-been enough for you, and more 
than enough. 



EXERCISE LX. 

Sapphic. 
Adventantis senectutis descriptio. 

1 

The wrinkle now ploughs the looks, and 
Contracts the severe forehead ; and the black 

* virtus 

Hairs of-the-head grow-white ; and vigour recedes-from 

2 4 

The tremulous body. 

3 

2 
vis 
Nor yet does the energy given to the heart 
Yield to the weight of-evils : nor does the mind 

1 3 

Fluctuate [under the influence of] turbulent circum- 
abl. 2 

stances, nor 

iEstuat abl. 

Undulates [on] the prosperous waves, 

3 

3 
Namque alma plur. 

For whether the holy night refreshes the earth with 

Z 2 2 

sweet slumber, 
Or the rising sun unbars the closed heaven, 

3 3 3 3 
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abl. abs. 
The darkness being dispersed 

4 

From the orb ; 

4 

God cherishes me with [his] right-hand, 

resolvit mihl 

And unlooses from-ice my nerves seized [with torpor], 

3 3 1 

mihi 

my limbs, and all 
The senses of [my] body, 
By night and by day. 

5 
alme ingens 

Therefore, [O] holy sun, [O] new light, and mighty 
Flame accompanied by corcordant love, 
Perge medullas 

Go-on to cherish my languishing strength 

4 

With placid fire. 

3 

6 
Go-on, lest any violence may ever lessen the great 

£ 2 2 2 

warmth of thy love, 

usque 
But always torreat graciles 

Let [it] increase, and always warm the slight nerves 

And bones. * * 

3 3 

7 
That [in] the last hour of [my] fleeting life, 

ocyor 
My mind, with-more'rapid-flighty freed-from the dense 

ad 
Fetters of the body, may to the stars [her] double 
Wings unfold. 
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EXERCISE LXI. 

Alcaic, 

His saltern accomulem donis. — Virg. 

1 

Queas ergo indictus 

Canst [thou] then go-out unsung 
Nostris 2 nee 

[In] my verses? [and] shall not [my] pages for themselves 

Prsescribent 

Claim, [O] Robert, [thy] beloved 

emeritos 
Name, and [thy] well-deserved honours ? 

2 
solers 
The skilful care deserved not this, 
With which, in [my] tender years, thou-formedst 

3 

My rude breast with-speech, skilful 

2 1 2 

In the studies of either language. 

3 

Neither the offspring * of the marine goddess 

* semiviro 

Owed more to [his] centaur master, f- 
1 1 

refinxit canori 

Nor did Linus model the genius of the harmonious 
Orphgi 4 * 

Orpheus 

2 studio 

V^xih-greater care : 

3 

* Achilles. f Chiron. 
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4 
edocuit 
Although he-taught strains powerful* 

in caput 
To curve the waves aloft ; and songs 

4 

Heard by the hollow trunks [of trees], and 

£ 

traherent 
Which attracted a cohort of -wild-beasts. 

3 



I am not able to present grateful goblets 

2 

queis 
Or gems, viiikk-which the artist 

Has crowned the gold with skilful hand ; 
Non pi. 2 

Nor the precious incense of the Arabians : 

ex 6 

O [thou] of friends the best, greatest 
Pastor, surround [thy] locks with this simple 
* Pimplea 

Chaplet, which the muse wezYesfor-thee, 

nostri « 

And be still mindful of me. 



EXERCISE LXII. 
, Sapphic 

To Diana. 

1 

[O] chaste offspring of Latona and Jove, 
Who, accompanied by quivered nymphs, 

* The Greek idiom of the infinitive after the adjective. 
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PerSgras 

Surveyest the Cynthian hill and the dark 
Erymanthus's wood, 

2 

decus utriusque 
, Marcius, the ornament of each language, 
Doctus 

Skilled to chase the wandering stags, 
Dedicates to thee this elm placed 
* 4 villa 

In-the-midst of-his-estatey 

3 3 

3 

Whence, subdued by [his] swift arrow. 
The lynxes may hang, and the timid deer, 

vivacis 
And the horns of the long-lived stag 

4 4 

neut. pi. 
Consecrated to- thee. 

3 3 



EXERCISE LXIII. 

* 

Sapphic. 

(mm ' 

Tytuet. 
1 

[O] Goddess, unfriendly to deadly diseases, 

To whom the vigour of the mind, and solid strength 

animi 
And sweet jests, and the joys of the soul, [are] 

4 

Always a pleasure.* 

3 

* Compare Horace, Od. I., 17- 14. 
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[We] sing thee the parent of pleasure, 
Candidam 
The /air companion of the bland Venus, 

unicum 
The only honour of life, and of ills 

levamen 
The sweet alleviatdr, 

3 

sanct^ 
Whom young -men and old-meUy with -holy 'ardour , 

worship ; 
Whom all desire for themselves and their [friends] ; 

alma caducos 

For as-soon-as [thou] holy revisitest the falling 

4 4 

Companies of human-being Sy 

3 3 

4 
Ilicet 
Immediately the petulant diseases fly ; 
Truculent Fever dies ; dire 
Paleness dies ; fierce Death in deep 
Orcus is-banished ; 



But the houses bloom with boys, and old-men 

Induunt sortem 

Put-on the condition of green youth, 

Lycus 
And Venus inhabits the earth, and Bacchus, 
And the good Hymen. 

6 

rerum 

O [thou] rest of'the-worldy O benign 

Mother of-men, O [thou] to-be-venerated by-all ; for 
1 
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potest 
What without thee can seem grateful to-any-one, what 
Sweet ? 4 

7 
miserans. 
Come hither, pitying our labour, sive 

Whether the court of heaven holds thee, or 

choreas 
Joyful thou-frequentest tlie soft dances [in] 

4 4 

The blessed islands, 

3 3 

8 

Come hither at length, [O] good goddess, and 
Refove 

Refresh [my languid limbs with [thy] wholesome 
breeze ; i 

Ne tabes 

Let-not dark consumption eat the youth 

4 4 

meam gen. of part. 
Of-me undeserving, 

3 3 



EXERCISE LXIV. 

Sapphic. 

" Peace o'er the World her olive Wand extendi 

1 
alma pi. 

O] holy Peace, at-length through the thin air 
Thou] unfoldest thy wings, coming [from] Olympus, 
And [thou] golden bringest the wished-for rest of toils 

4 

To the earth. 
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2 

Come hither, pitying our slaughters ; 
Queis recalent 

Whose gory fields still are-warm, 

rubent 
And the waters of [whose] rivers are-red [with gore], 
marmora 
And the surface of the deep sea. 

3 3 

3 
abl. abs. 
But now, when thou returnest, alU things smile ; 
All things are-changed, the earth itself is-green, 

enitent 
The fountains shine-forth y the rivers and the lakes, 

salis 
And the waves of the-sea, 

4 

velut 
Thou art-refulgent, like the shining Phoebus, 

abl. abs. 
And restorest the day, the darkness being-dispersed ; 
Lo ! the black fear of war has-fled-back hence. 
And all mourning. 

5 

No weeping wife recalls [her] husband, 

Whilst [he] follows the standards of Mars : nor any 

ademptum 
Mother mourns [her] son torn-away in 

4 4 

The midst'Of arms, 

3 3 



The merchant [in his] ship through the liquid waves 

gravis 
Of the sea runs, weighed-down with brass and gold : 
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obvius 
Nor yet does any fierce pirate meeting him 
Instat * 

PresS'Upon [him]. 

7 

Now the safe husbandman takes rest 

tecti exercet 
In [his] poor coty and turns [his] paternal plains 

3 

With the ploughshare ; and enjoys peace, 
A lover of peace. 

8 

Jamjam turpis situs occupat 
Even-now disfiguring rust covers the helmets an 

2 2 2 

swords of the soldiers ; 
renidet 
But the worn sickle shines 
3 3 atque 
With constant use ; and the smooth 
Plough shines. 



EXERCISE LXV. 

Alcaic. 
Ad testudinem. 

1 

sutilis 
O sonorous daughter of the compact box- wood, 
Barbite 

Lyre ! [thou] shalt hang [from] the lofty poplar, 
Whilst the air smiles, and 

supinas 
The light breeze courts the listless leaves. 

p 3 
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2 

A gentler breath of the murmuring 
East-wind shall blow-through thee : let-it-delight me 
in-the-mean-time ^ 

To-have-reclined my neck, and [on] the green 

temere 
Bank thus carelessly to-have-lain. 

3 

Alas ! what clouds cover the serene 
Heaven suddenly ! What a sound of showers ! 
Let us rise : Ah, joys ever with fleeting 

3 

part, in rus 
Pace doomed-to-pass f 



EXERCISE LXVI. 

Sapphic. 

Hoc est 
Vivere bis. — Martial. 

1 

Bruma modo 

The winter, which now covers the hoary valleys, 

Deteget abl. abs. jaculante 

Will -uncover [them], when -the -sun strikes the 

3 

neighbouring mountains, 
Again. To you, when snowy 
Old-age's winter 

2 

pruinis 
Has fallen on [your] head with [its] sere hoariness, 

decidet 
[It] will never fall-off , Swift Summer flies, 
Autumn flies : the times will fly, of approaching 
Spring. * 
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But to you cold, and to [your] head grey-hairs 
Will always adhere : neither much nard, 
Nor repeated garlands, will-take-away 

4 

puriim gratum 
The little-pleasing colour. 

3 

4 

[Thee], whom youth alone had given to us, 
Thee will old-age alone snatch [from] us. 

geminare 
But [thou] canst, [O] Publius ! double by great 

seecula 
Fame [thy] years, 

5 

This [man], whom [when] snatched away [his] citizens 

2 have lamented, scribat 

Has lived long. Let every-one appoint to himself Fame 

3 

[As his] heir : the avaricious Moons 

3 

Snatch-away other-things. 

3 



EXERCISE LXVII. 

Alcaic. 
Urban! laudes. 

1 

O] Urban ! greatest of kings ; 

O] Urban ! greatest of bards ; for thee the Pegasean 
Temo 1 

Car, and chariot about- to-fly far 
* populos 

Over kingdoms and nations. 
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PART II. 



EXERCISE I. 

V 

Sapphic. 

1 

If, in [these] so-great storms of mankind, and amid 

assertor 
cares and calamities, any-one, the vindicator of Faith, 

gaudet decoram 

is-ready to pass an honourable life ; 



expeditus liber 

His example I will gladly follow ; and, the unbiassed 

honesti referam 

cultivator of truths I will restore my years to the fixed 
rest of a better life. 



Hereafter, more cautiously my barque, driven amid the 

solvet 
syrtes, and the rugged rocks, shalUdirect its course ; 

temere insequetur 

and shall incautiously venture -upon no tides of the 
ocean. 



77 



It -has -been -advantageous to have approached the 
rage and the maddened waves of the fierce Charybdis ; 
that it might be a more grateful pleasure at length to 
visit the harbour. 



melius sentiunt integram 
The weary are - more - sensible - of full rest : Peean, 

relictis adjective 

[when] the rain is-gone, is restored' in-calmness ; and 
Apollo pours-forth his beauteous light. 



EXERCISE II. 
Alcaic 

1 
ergo 
Trusting, therif to the threatening south -west -wind, 

superabis marniora 

wilt'thou-venture-upon the plains of the tumultuous 
Nereus, and the battles of the winds, and the tyrants 

(EolicB 
of the palace of CEolus ? 

2 

adj. 
Does not the grim image of the licentiousness of-the- 
ocean deter thee ? Nor the terror of the sea to-be-sailed- 

equitatus 
through ?* Nor that frequent rushing-on by the petu- 
lant east-winds ? 

* Horace, Od. XL, 14, 11. 
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But despisest thou the insolent threats of CEolia, and 

subis 
the anger of the sea, and enterest- thou -upon the 
obvios irretortfil 

opposing passions of the world with unruffled forehead, 

simili 
and with the same countenance, 



With which, being- about-to- walk-through the walls of 

feriantis jugera 

the (^Zac? Tusculura, or the Jields of the peaceful Tibur, 

Anienis 
thou-enteredst the cool streams of the Anio ? . 



The direful petulance of the water moved by this 
countenance subsides. Now I see at-a-distance that 

acclinata ad decubuisse 

the waters reclined against the shore are-lulled in 
gentle repose, 



And that the breezes of the slumbering Nereus breathe 

Scinde 
peace. Away -with the delays of the tenacious cables ; 
perge* animare velivolis 

haste to inspire the fleet with the sail-Jilling winds. 



• Two dissyllabic words at the end of the third line. 
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EXERCISE III. 

Sapphic. * 

1 

Whoever sails-over the restless waves of the -^gean 
sea, or in a frail ship attempts the uncertain Adriatic 

iniqua 
through the stormy battles of the Wind ; 

2 
fluat 
If the heaven teem with the sudden shower, or the 

agat 
wave raise the tempestuous mountains, his ship being 
damnati 
oppressed, he prays for the retirement of calm peace. 



Whoever either provokes the Medes with the quiver, or 
rouses in war the furious bands of the Thracians, and 

Gradivo 
renews the battles of Achilles with the brave Mars ; 

4 

Marte 
He at length prays-for repose ; and, free-from war, 

sine nube 
desires tranquil, cloudless days, and to live a soldier 
and a general for himself beneath a lowly roof. 

5 
venit 
But peace is- to-he-pur chased neither by the price of 

blandiori allapsu 
shining ore, nor by the softer stream of the Pactolus, 

bracteati 
nor the streams of the gold-bearing Hermus. 



* Compare Horace, Od. I 16. 
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4 
edocuit 
Although he-taught strains powerful* 

in caput 
To curve the waves aloft ; and songs 

4 

Heard by the hollow trunks [of trees], and 

£ 

traherent 
Which attracted a cohort of -wild-beasts. 



I am not able to present grateful goblets 

2 

quels 
Or gems, m\h-which the artist 

Has crowned the gold with skilful hand ; 
Non pi. « 

Nor the precious incense of the Arabians : 

ex ^ 

O [thou] of friends the best, greatest 
Pastor, surround [thy] locks with this simple 
* Pimplea 

Chaplet, which the muse weaves for-thee, 

nostri ^ 

And be still mindful of me. 



EXERCISE LXII. 
• Sapphic 

To Diana. 

1 

[O] chaste offspring of Latona and Jove, 
Who, accompanied by quivered nymphs, 

* The Greek idiom of the infinitive after the adjective. 
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Peragras 

Surveyest the Cynthian hill and the dark 
£rymanthus*s wood, 

2 

decus utrtusque 
, Marcius, the ornament of each language, 
Doctus 

Skilled to chase the wandering stags, 
Dedicates to thee this elm placed 
4 4 villa 

In-the-midst of -his- estate, 

3 3 

3 

Whence, subdued by [his] swift arrow. 
The lynxes may hang, and the timid deer, 

vivacis 
And the hotns of the long-lived stag 

4 4 

neut. pi. 
Consecrated to-thee. 

3 3 



EXERCISE LXIII. 

* 

Sapphic. 

Cam ' 
1 

[O] Goddess, unfriendly to deadly diseases, 

To whom the vigour of the mind, and solid strength 

animi 
And sweet jests, and the^oy* of the soul^ [are] 

4 

Always a pleasure.* 

3 

• Compare Horace, Od. I., 17* 14. 
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[We] sing thee the parent of pleasure, 
Candidam 
The fair companion of the bland Venus, 

unicum 
The only honour of life, and of ills 

levamen 
The sweet alleviatdr. 

3 

sanct^ 
Whom young -men and old-men, with -holy' ardour ^ 

worship ; 
Whom all desire for themselves and their [friends] ; 

alma caducos 

For as-soon-as [thou] holy revisitest the falling 

4 4 

Companies of human-beings, 

3 3 

4 
Ilicet 
Immediately the petulant diseases fly ; 
Truculent Fever dies ; dire 
Paleness dies ; fierce Death in deep 
Orcus is-banished ; 



But the houses bloom with boys, and old-men 

Induunt sortem 

Put-on the condition of green youth, 

Lycus 
And Venus inhabits the earth, and Bacchus, 
And the good Hymen. 

6 

rerum 
O [thou] rest of --t he-world, O benign 
]Vi^*u^- ^^^g„^ Q jthou] to-be- venerated by-all ; for 
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potest 
What without thee can seem grateful to-any-one, what 
Sweet ? 4 

7 
miserans* 
Come hither, pitying our labour, sive 

Whether the court of heaven holds thee, or 

choreas 
Joyful thou'frequentest tlie soft dances [in] 

4 4 

The blessed islands. 

3 3 

8 

Come hither at length, [O] good goddess, and 
Refove 

Refresh [my languid limbs with [thy] wholesome 
breeze ; ^ 

Ne tabes 

Let-not dark consumption eat the youth 

4 4 

meam gen. of part. 
Of-me undeserving. 



EXERCISE LXIV. 

Sapphic. 

" Peace o^er the World her olive Wand extendi 

1 
alma pi. 

O] holy Peace, at-lengtii through the thin air 
Thou] unfoldest thy wings, coming [from] Olympus, 
And [thou] golden bringest the wished-for rest of toils 

4 

To the earth. 
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[We] sing thee the parent of pleasure, 
Candidam 
The /air companion of the bland Venus, 

unicum 
The only honour of life, and of ills 

levamen 
The sweet alleviatdr. 

3 

sanct^ 
Whom young -men and old-men, wi^A-AoZy- ardour, 

worship ; 
Whom all desire for themselves and their [friends] ; 

alma caducos 

For as-soon- as [thou] holy revisitest the falling 

4 4 

Companies of human- beings, 

3 3 

4 
I licet 
Immediately the petulant diseases fly ; 
Truculent Fever dies ; dire 
Paleness dies ; fierce Death in deep 
Orcus is-banished ; 



But the houses bloom with boys, and old-men 

Induunt sortem 

Put-on the condition of green youth, 

Lycus 
And Venus inhabits the earth, and Bacchus, 
And the good Hymen. 

6 

rerum 
O [thou] rest ofthe-world, O benign 
Mother'*^ '^ rthou] to-be- venerated by-all ; for 
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potest 
What without thee can seem grateful to-any-one, what 
Sweet ? 4 

7 
miserans* 
Come hither, pitying our labour, sive 

Whether the court of heaven holds thee, or 

choreas 
Joyful thou-frequentest tlie soft dances [in] 

4 4 

The blessed islands. 

3 3 

8 

Come hither at length, [O] good goddess, and 
Refove 

Refresh [my languid limbs with [thy] wholesome 
breeze ; ^ 

Ne tabes 

Let-not dark consumption eat the youth 

4 4 

meam gen, of part. 
Of -me undeserving, 

3 3 



EXERCISE LXIV. 

Sapphic. 

" Peace o'er the World her olive Wand extend. 



if 



I 
alma pi. 

0] holy Peace, at-lengtii through the thin air 
Thou] unfoldest thy wings, coming [from] Olympus, 
And [thou] golden bringest the wished-for rest of toils 

4 

To the earth. 
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[We] sing thee the parent of pleasure, 
Candidam 
The /air companion of the bland Venus, 

unicum 
The only honour of life, and of ills 

levamen 
The sweet alleviatdr. 

3 

sanct^ 
Whom young -men and oid-menytvith- holy' ardour, 

worship ; 
Whom all desire for themselves and their [friends] ; 

alma caducos 

For as-soon-as [thou] holy revisitest the falling 

4 4 

Companies of human- beings, 

3 3 

4 
Ilicet 
Immediately the petulant diseases fly ; 
Truculent Fever dies ; dire 
Paleness dies ; fierce Death in deep 
Orcus is-banished ; 



But the houses bloom with boys, and old-men 

Induunt sortem 

Put-on the condition of green youth, 

Lycus 
And Venus inhabits the earth, and Bacchus, 
And the good Hymen. 

6 

rerum 
O [thou] rest of •'t he-world, O benign 

^-men, O [thou] to-be-venerated by-all ; for 
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potest 
What without thee can seem grateful to-any-one, what 
Sweet ? 4 

7 
miserans* 
Come hither, pitying our labour, sive 

Whether the court of heaven holds thee, or 

choreas 
Joyful thoU'frequentest the soft dances [in] 

4 4 

The blessed islands. 

3 s 

8 

Come hither at length, [O] good goddess, and 
Refove 

Refresh [my languid limbs with [thy] wholesome 
breeze ; ^ 

Ne tabes 

LeUnot dark consumption eat the youth 

4 4 

meam gen, of part. 
Of-me undeserving. 



EXERCISE LXIV. 

Sapphic. 

" Peace o^er the World her olive Wand extendi 

1 

alma pi. 

[O] holy Peace, at-lengtii through the thin air 
[Thou] unfoldest thy wings, coming [from] Olympus, 
And [thou] golden bringest the wished-for rest of toils 

4 

To the earth. 
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2 

Come hither, pitying our slaughters ; 
Queis recalent 

Whose gory fields still are-warm, 

rubent 
And the waters of [whose] rivers are-red [with gore], 
roarmora 
And the surface of the deep sea. 

3 3 

3 
abl. abs. 
But now, when thou returnest, alUthings smile ; 
All things are-changed, the earth itself is-green, 

enitent 
The fountains shine-forth, the rivers and the lakes, 

salis 
And the waves of the-sea, 

4 

velut 
Thou art-refulgent, like the shining Phoebus, 

abl. abs. 
And restorest the day, the darkness being-dispersed ; 
Lo ! the black fear of war has-fled-back hence. 
And all mourning. 

5 

No weeping wife recalls [her] husband, 

Whilst [he] follows the standards of Mars : nor any 

ademptum 
Mother mourns [her] son torn-away in 

4 4 

The midst-of arms, 

3 3 

6 

The merchant [in his] ship through the liquid waves 

gravis 
Of the sea runs, weighed-down with brass and gold ; 
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obvius 
Nor yet does any fierce pirate meeting him 
Instat ^ 

PresS'Upon [him"|. 

7 

Now the safe husbandman takes rest 

tecti exercet 
In [his] poor cot, and turns [his] paternal plains 

3 

With the ploughshare ; and enjoys peace, 
A lover of peace. 

8 

Jamjam turpis sUus occupat 
Hven-now disfiguring rust covers the helmets an 

2 8 2 

swords of the soldiers ; 
renidet 
But the worn sickle shines 
3 ^ atque 
With constant use ; and the smooth 
Plough shines. 



EXERCISE LXV. 

Alcaic 

* 

Ad testudinem. 

1 

sutilis 
O sonorous daughter of the compact box- wood, 
Barbite 

Lyre ! [thou] shalt hang [from] the lofty poplar, 
Whilst the air smiles, and 

supinas 
The light breeze courts the listless leaves. 
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6 
est vis ut iniquiores 

Gold has no influence , to dispel the rancorous tumults 

discurrunt 
of the wretched mind, and the cares ^Yiich flit-around 

atria preciosa 
the palaces of-the-rich. 



EXERCISE IV. 

Sapphic. 
The same continued, 

1 

ipse sibi 
'Any-one procures repose /or himself y who can, with a 

avarum 
« little, satisfy the craving ardour of his mind, and 
ducere tenui 

support his life with a moderate table. 

2 

dat. ambitus rerum 

From him neither an insatiate ambition takes-away 
his slumbers, nor the base pomp of gold : nor does 

turbine rotat 
care, with its restless eddy^ distract his mind. 



Why then do we with vain prayers pursue fugitive 

metamiir 
glory, and hound great [projects] by the small space^ 

impetus incitati 
[of life] ? The course oi fleet time flies ; 
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Pleased in your mind for the present, let alone the 
pursuit of future [objects]. To be too much distracted 

eestus 
by threatening fortune, is the oppressive agitation of a 
restless breast. 



EXERCISE V. 

Sapphic, 

The same continued. 

1 

Does good fortune smile [upon you] ? Beware [how 

cave 
she] engage you with her blandishing smile : see that 

infin. tristis 

you weep not at the weeping of bad fortune; and 
strengthen the firm citadel of your breast. 

2 

He is rich ; not for whom a thousand Phrygian needles 
labour; not for whom the marble [column] of the 

riget 
portico rises to-be-envied, or the Sicilian ears of the 
harvest are-golden. 

3 

potest 
He is rich who desires nothing; to him nothing can 
be wanting. To him passion will destine danger 

male 
tO'nO'purpose. He knows not how to be wretched, 

ambit 
who has no ambition. 
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EXERCISE VI. 

Alcaic. 

1 
residens 
O thou, who sitting on the poplar leaf, and intoxicated 
with the grateful tears of heaven, happy grashopper ! 

egelidam 
refreshest both thyself and the cool wood with thy 
voice ; 

2 

After the sluggish winter, while summer, too short, 

precipitat roti 

hastens herself forward in her light chariot^ O retard 

concitas 
with thy sweet-sounding song the fleet chariot of 
Phoebus. 

3 

tulerit 
As each pleasing day has-produced itself, so each 

congesta 
passes; no pleasure has been sufficiently hestowed-upon 

perennis 
a mortal. Pain, alas ! often remains lasting. 



EXERCISE VII. 
Alcaic 

1 

O, Moyla \ let the murmurs of thy stream cease, and 

let the winds keep deep silence^ whilst the dauyhter- 
Liria 

of'Lir tells-forth her grief beneath the starry shades 
of the night. 



i 
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2 solutis 

" When will the dying swan, her wings being-relaxed, 
pour f forth the mournful melody? And when, the 
abl. abs. * 

bell sounding, will the gods call-for this soul?' 
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3 

Through long years, on thy waves, O, Moyla ! I mourn- 
fully protract my life ; and the sacred light delays its 
rising, and the Hibernian lies in darkness. 

sub ^ Phosphori 

When, at the holy dawn of the morning -stary will 

beabunt 
Peace and Love bless our land ? And when, the bell 
sounding, will the gods call-for this soul ? 



EXERCISE VIII. 

Sapphic. 

^ sarcmis 

When, laden as to my shoulders with no burdens, I 
joyful revisit with thee my native-country, and rich 

cunque 
with a little at any time pour-forth songs to myself, 

meest^m ^ 

You are sorrowfully silent; from thee Care takes 

multi 
away the Muses ; and the heavy weight of thy abundant 

malefida rerum 

gold ; and ihe faithless crowd of circumstances y which 
quondam 
OTie'day will desert you* 
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3 

He is rich who has nothing; [or] those things only 
which he can retain with a certain right-hand: and 
bears himself [about] with himself, whither his wander- 

perf. 
ing poverty bids him migrate. 

4 

What can be wanting to me, who want nothing ? The 
vale of the shady Pindus alone pleases me : O, sacred 

rura 
grove I O, rustic haunts of the sportive Muse ! 

5 

What way soever shall require my steps, with me 
you go, ye Delphic vales, my kingdoms ! and ye 
circumsistitis 

stand-around* me weary with your accompanying 
shade. 

Gothus ^ 

Let the Goth bind me with cruel fetters; let the 

solut^ 
Scythian carry-me-off captive ; with unconcerned mind 

tremendos 
I shall be able, with you, to visit the dreaded kings. 



EXERCISE IX. 
Alcaic. 

To a Violet. 

1 

recens 
O Aurora of the spring I fresh - bom queen of the 
punicei 
purple plain ! surround, I pray, the temples of my 

* The preposition in the third line, the verb in the fourth. 
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puellee parvula 

child. Why should she, thus small, beneath gold 

and heavy gems, 

2 

sidere pres. part. 

Or under the brightness of oppressive purple, be» 

laboret 
tueighed'down ? Thee it becomes tather to be crowned 

almo 
as to thy locks with the fair garland, with the flower 

referente 
representing thy [innocent] mind. 



EXERCISE X. 

Sapphic. 

To a Hose, . 

1 

part. vultus 

O, thou that-imitatest the sacred forms of the stars ! 

Effer 
why art-thou-concealed so long, O rose ? Put-forth 
thy delicate head from the ground, O daughter of the 
tepentis 
warm sky ! 

2 

Now for thee the watery clouds disperse, which the 
zephyrs put-to-flight with their white cars. Now for 

aura 
thee the breath of the sportive Favonius calms the 
north-wind. 



$6 

EXERCISE XI. 
Sapphic. 



tepor 
O Breeze ! whom the warmth of spring and the Thracian 
animce 

winds c^rry in a serene car, come hither, where the 
poplar invites thee with hospitable shades. 

2 

persultet 
Here for thee may the free Zephyr hound-through* 

y-agus 
the leaves and branches : here may [it] flitting-about 

supinas vexet 

chide the restless leaves, and move the grass in gentle 
sport. 

3 
revoluta fuga 

While gliding through the sunny flowers, the course of 
the glassy water invites sleep, breathe-through both 

comante 
me and my lyre suspended from the leafy alder. 

4 

So may the sky and the suns smile with grateful coun- 

manet 
tenance ; so may the dew for thee distil with liquid 
foot, and suspend* itself on the silent herb. 

* The preposition in ihe first line, the verb in the secoruL 



f 
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PART III. 



SELECTIONS FOR TRANSLATION INTO 

LATIN LYRICS. 



EXERCISE L 

Hope. 

1 
My banks they are furnish'd with bees, 
Whose murmur invites one to sleep; 
My grottoes are shaded with trees. 
And my hills are white over with sheep. 

2 
I seldom have met with a loss. 
Such health do my fountains bestow; 

• 

My fountains all bordered with moss, 
Where the harebells and violets grow. 

3 
Not a pine in my grove is there seen 
But with tendrils of woodbine is bound ; 
Not a beech's more beautiful green 
But a sweetbriar entwines it around : 
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Not my fi«lda» ia tbe prime of d^ , 
Mum chiirms than my cattle unfold ; 
Noi \\ brouk that is limpid ami dear, 
(Sut a ^ittttn with fiahtt of gold. 



^X^HCtSB II. 



r^t' «^«/«j/ fftci. 



y tviM t^4i^^Mfc \^ t?eU<t*$ t)y« 

ttv KVMMht v%Ht in<jor^ti l^d must (fifi; 

"j^s*^ .«v«^*)i ^|nn^ .ttui t|i>w'nr xumi, 

>^v >««^ v««^ "^cS^^j «iM :'fn<» 4tnL bttumi: 



9t #te ftw«* 
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She tells me how with eager speied 
He flew to hear my vocal reed; 
Aod bow with critic face profound, 
And steadfast ear, devoured the sound. 

His ev'ry frolic, light as air, 
Deserves the gentle Delia's care; 
And tears bedew her tender eye. 
To think the playful kid must die. 

But knows my Delia, timely wise. 
How soon this blameless era flies! 
While violence and craft succeed, 
Un&ir design, and ruthless deed 1 

Soon would the vine his wounds deplore. 
And yield her purple gifts no more; 
Ah! soon erased from ev'ry grove 
Were Delia's name and Strephon's love. 

No more those bow'rs might Strephon see, 
Where first he fondly gaz'd on thee; 
No more those beds of flow'rets find. 
Which for thy charming brows he twin'd. 

Each wayward passion soon would tear 
His bosom, now so void of care. 
And when they left his ebbing vein. 
What but insipid age remain? 

Then mourn not the decrees of Fate, 
That gave his life so shm a date, 
And I will join my tend'rest sighs, 
To think that youth so swiftly flies! 
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EXERCISE III. 

Dirge in Cymbeline. 

Ttf feir Fidele't grassy tomb 
Haft maids and village hiods shall bring 
Vjx^\\ opening sweet of earliest bloom, 
And ritit) all the breathing spring. 

Np wailiug ghost shall dare appear, 
I^P v^x wUh shrieks this quiet grove, 
^ut fkh«ph«rd4ads assemble here, 
Aud u^^Uiu^ virgins own their love. 

Nv^ wuh^M witch shall here be se^n, 
Ns^ ^vUiuA V^d th^ir nightly crew; 
iV t^»Mjd^ l^!» 4^U haunt the green, 
.Vuvji v^^^ th> $iuv4^ with pearly dew. 

|H^<? wsl-b*>?i*8it \^^ at <^v«mng hours 
)^U K^Wl> l^ hi« little aid> 
Wvih hiM)> tt^g>^ akid $«dier'd fiow*is 
W vksK th^^ ^«vuu«jl whiter tbou art laid. 



Whv^ V^hu^ s^kuda aud VMua^ rain 

K>vU Kv4«>^ \s\H*5» )«h^l th<it ni^im>> 

^W v^V vAy* W^ W Njh4^> ii^l^ ; 

^^^v^ ui ^^ «;»Mk <^«ik tfti^ ^«^ 
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EXERCISE IV. 

Came, Shepherds! 

1 

Come, Shepherds! we'll follow the hearse. 
And see our lov'd Corydon laid : 
Tho' sorrow may blemish the verse, 
Yet let the sad tribute be paid. 
They call'd him the Pride of the Plain : 
In sooth he was gentle and kind; 
He marked in his elegant strain 
The graces that glow'd in his mind. 

2 
On purpose he planted yon' trees, 
That birds in the covert might dwell; 
He cultur'd his thyme for the bees. 
But never would rifle their cell. 
Ye lambkins! that play'd at his feet. 
Go bleat — and your master bemoan; 
His music was artless and sweet. 
His manners as mild as your own. 

3 

No verdure shall cover the vale, 
No bloom on the blossoms appear; 
The sweets of the forest shall fail. 
And winter discolour the year. 
No birds in our hedges shall sing, 
(Our hedges, so vocal before,) 
Since he that should welcome the spring 
Can greet the gay season no more. 
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4 
His Phyllis was food of his praise. 
And poets came round in a throng; 
They listened, and envied his lays. 
But which of them equalled his song ? 
Ye Shepherds 1 henceforward be mute. 
For lost is the pastoral strain; 
So give me my Corydon's flute. 
And thus — let me break it in twain. 



EXERCISE V. 

Ode on Solitude. 

t 
Happy the man whose wish and care 
A few paternal acres bound. 
Content to breathe his native air 
In his own ground. 

2 
Whose herds with milk, whose fields with bread, 
Whose flocks supply him with attire. 
Whose trees in summer yield him sliade. 
In winter fire. 

3 
BlessM who can unooooeniMly find 
Hours, dnySy and years, slide soft away, 
Ia MKk «f bo4y> peace of imiad, 
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« 

4 
Sound sleep by night; study and ease 
Together mix*d; sweet recreation; 
And innocence, which most does please 
With meditation. 

5 
Thus let me live, unseen, unknown, 
Thus unlamented let me die ; 
Steal from the world, and not a stone 
Tell where I lie. 



EXERCISE VI. 

The lament of David over Saul and Jonathan 

The beauty of Israel is slain upon thy high places : how 
are the mighty fallen 1 

Tell it not in Gath, publish it not in the streets of Askelon ; 
lest the daughters of the Philistines rejoice, lest the daughters 
of the uncircumcised triumph. 

Ye mountains of Gilboa 1 let there be no dew, neither let 
there be rain upon you, nor fields of offerings ; for there the 
shiield of the mighty is vilely cast away, the shield of Saul, 
as though he had not been anointed with oil. 

From the blood of the slain, from the fat of the mighty, 
the bow of Jonathan turned not back, and the sword of Saul 
returned not empty. 

Saul and Jonathan were lovely and pleasant in their lives, 
and in their death they were not divided : they were swifter 
than eagles, they were stronger than lions* 
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Ye daughters of Israel, weep over Saul, who clothed you 
in scarlet, with other delights ; who put on ornaments of gold 
upon your apparel. 

How are the mighty fallen in the midst of the battle ! 
O, Jonathan 1 thou wast slain in thine high plaices. 

I am distressed for thee, my brother Jcmatban : very plea- 
sant hast thou been unto me : thy love to me was wcmderful, 
passing the love of women. 

How are the mighty falloi, and the weapons of war 
perished ! 



EXERCISE VII. 

Devouring lime, Uunt thou the lion's paws. 
And make the earth devour her own sweet brood ; 
Pluck the keen teeth from the fierce tiger's jaws. 
And bum the long-liv'd phoenix in her blood; 
Make glad and sorry seasons as thou fleet'st. 
And do whatever thou wilt, swift-footed Time, 
To the wide world, and all her hiding sweets ; 
But I forbid thee one most heinous crime: 
O carve not with thy hours my love's fiur brow. 
Nor draw no lines there with thine antique pen ; 
Him in thy course untainted do allow. 
For beauty's pattern to succeeding men. 
Yet, do thy worst, old Tune : despite thy wrong. 
My love shall in my verse ever live young. 
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EXERCISE VII. 
To Sleep. 

On this my pensive pillow, gentle Sleep, 
Descend, in all thy downy plumage drest : 
Wipe with thy wing these eyes that wake to weep, 
And place thy crown of poppies on my breast. 

O, steep my senses in oblivion's balm, 
And sooth my throbbing pulse with lenient hand; 
This tempest of my boiling blood becalm I — 
Despair grows mild at thy supreme command. 

Yet, ah 1 in vain familiar with the gloom. 
And sadly toiling through the tedious night, 
I seek sweet slumber, while that virgin bloom. 
For ever hovering, haunts my vnretched sight. 

Nor would the dawning day my sorrows charm: 
Black midnight, and the blaze of noon, alike 
To me appear, while with uplifted arm 
Death stands prepared, but still delays, to strike. 



EXERCISE IX. 

Ask me no more my truth to prove, 
What I would suffer for my love: 
With thee I would in exile go 
To regions of eternal snow ; 
0*er floods by solid ice confined; 
Thro' forest bare with northern wind : 
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4 
Not my fields, in the prime of the year. 
More charms than my cattle unfold; 
Not a brook that is limpid and clear, 
But it glitters with fishes of gold. 



EXERCISE II. 

The dying Kid, 

A tear bedews my Delia's eye 
To think yon playful kid must die; 
From crystal spring and flow'ry mead 
Must in his prime of life recede ! 

Erewhile, in sportive circles round. 
She saw him wheel, and frisk, and bound : 
From rock to rock pursue his way. 
And on the fearful margin play. 

Pleas'd on his various freaks to dwell. 
She saw him climb my rustic cell, 
Thence eye my lawns with verdure bright, 
And seem all ravished at the sight. 

She tells with what delight he stood 
To trace his features in the flood. 
Then skipp'd aloof with quaint amaze, 
And then drew near again to gaze. 



89 

She tells me how with eager speied 
He flew to hear my vocal reed; 
And how with critic face profound, 
And steadfast ear, devour*d the sound. 

His ev'ry frolic, light as air. 
Deserves the gentle Delia's care; 
And tears bedew her tender eye, 
To think the playful kid must die. 

But knows my Delia, timely wise. 
How soon this blameless era flies! 
While violence and craft succeed. 
Unfair design, and ruthless deed! 

Soon would the vine his wounds deplore. 
And yield her purple gifts no more ; 
Ah ! soon erased from ev'ry grove 
Were Delia's name and Strephon's love. 

No more those bow'rs might Strephon see. 
Where first he fondly gaz'd on thee; 
No more those beds of fiow'rets find, 
Which for thy charming brows he twin'd. 

Each vrayward passion soon would tear 
His bosom, now so void of care. 
And when they left his ebbing vein, 
What but insipid age remain? 

Then mourn not the decrees of Fate, 
That gave his life so shmt a date, 
And I will join my tend'rest sighs. 
To think that youth so svnftly flies! 
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EXERCISE III. 

Dirge in Cymbeline. 

To fair Fidele's grassy tomb 
Soft maids and village hinds shall bring 
Each opening sweet of earliest bloom. 
And rifle all the breathing spring. 

No wailing ghost shall dare appear. 
To vex with shrieks this quiet grove, 
But shepherd-lads assemble here, 
And melting virgins own their love. 

No withered witch shall here be se^n, 
No goblins lead their nightly crew; 
The female fays shall haunt the green, 
And dress thy grave with pearly dew. 

The red-breast oft at evening hours 
Shall kindly lend his little aid. 
With hoary moss and gathered fiow*rs 
To deck the ground where thou art laid. 

When howling winds and beating rain 
In tempests shake the sylvan cell. 
Or 'midst the chase, on every plain 
The tender thought on thee shall dwell: 

Each lonely scene shall thee restore. 
For thee the te^ be duly shed ; 
Belov'd till life can charm no more, 
And moum'd till Pity's self be dead. 
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EXERCISE IV. 

Come, Shepherds ! 

1 

Come, Shepherds! weHl follow the hearse. 
And see our lovM Corydon laid : 
Tho' sorrow may blemish the verse, 
Yet let the sad tribute be paid. 
They call'd him the Pride of the Plain : 
In sooth he was gentle and kind; 
He mark'd in his elegant strain 
The graces that glowed in his mind. 

2 
On purpose he planted yon' trees, 
That birds in the covert might dwell; 
He cultured his thyme for the bees, 
But never would rifle their cell. 
Ye lambkins! that play'd at his feet, 
Go bleat — and your master bemoan; 
His music was artless and sweet, 
His manners as mild as your own. 

3 

No verdure shall cover the vale, 
No bloom on the blossoms appear; 
The sweets of the forest shall fail. 
And winter discolour the year. 
No birds in our hedges shall sing, 
(Our hedges, so vocal before,) 
Since he that should welcome the spring 
Can greet the gay season no more. 
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4 
His Phyllis was fond of his praise, 
And poets came round in a throng; 
They listened, and envied his lays, 
But which of them equalled his song ? 
Ye Shepherds! henceforward be mute, 
For lost is the pastoral strain ; 
So give me my Corydon's flute. 
And thus — let me break it in twain. 



EXERCISE V. 

Ode on Solitude, 

1 
Happy the man whose wish and care 
A few paternal acres bound, 
Content to breathe his native srir 
In bis own ground. 

2 
Whose herds with milk, whose fields with bread. 
Whose flocks supply him with attire> 
Whose trees in summer yield him shade, 
In winter Are. 

3 
Blessed who can unconcemMly find 
Hours, days, and years, slide soft away. 
In health of body, peace of mind, 
Quiet by day; 
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« 

4 

Sound sleep by night; study and ease 
Together mix'd; sweet recreation; 
And innocence, which most does please 
With meditation. 

5 
Thus let me live, unseen, unknown, 
Thus unlamented let me die ; 
Steal from the world, and not a stone 
Tell where I lie. 



EXERCISE VI. 

The lament of David over Saul and Jonathan 

The beauty of Israel is slain upon thy Jiigh places : how 
are the mighty fallen 1 

Tell it not in Gath, publish it not in the streets of Askelon ; 
lest the daughters of the Philistines rejoice, lest the daughters 
of the uncircumcised triumph. 

Ye mountains of Gilboa I let there be no dew, neither let 
there be rain upon you, nor fields of offerings ; for there the 
shield of the mighty is vilely cast away, the shield of Saul, 
as though he had not been anointed with oil. 

From the blood of the slain, from the fat of the mighty, 
the bow of Jonathan turned not back, and the sword of Saul 
returned not empty. 

Saul and Jonathan were lovely and pleasant in their lives, 
and in their death they were not divided : they were swifter 
than eagles, they were stronger than lions. 
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Ye daughters of Israel, weep over Saul, who clothed you 
in scarlet, with other delights ; who put on ornaments of gold 
upon your apparel. 

How are the mighty fallen in the midst of the battle ! 
O, Jonathan ! thou wast slain in thine high places. 

I am distressed for thee, my brother Jonathan : very plea- 
sant hast thou been unto me : thy love to me was wonderful, 
passing the love of women. 

How are the mighty fallen, and the weapons of war 
perished I 



EXERCISE VII. 

Devouring Time, blunt thou the lion's paws, 
And make the earth devour her own sweet brood ; 
Pluck the keen teeth from the fierce tiger's jaws. 
And bum the long-liv'd phoenix in her blood; 
Make glad and sorry seasons as thou fleet'st. 
And do whate'er thou wilt, swift-footed Time, 
To the wide world, and all her fading sweets; 
But I forbid thee one most heinous crime: 
O carve not with thy hours my love's fair brow. 
Nor draw no lines there with thine antique pen; 
Him in thy course untainted do allow, 
For beauty's pattern to succeeding men. 
Yet, do thy worst, old Time: despite thy wrong, 
My love shall in my verse ever live young. 
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EXERCISE VII. 
To Sleep. 

On this my pensive pillow, gentle Sleep, 
Descend, in all thy downy plumage drest : 
Wipe with thy wing these eyes that wake to weep, 
And place thy crown of poppies on my breast. 

O, steep my senses in oblivion's balm, 
And sooth my throbbing pulse with lenient hand; 
This tempest of my boiling blood becalm I — 
Despair grows mild at thy supreme command. 

Yet, ah ! in vain familiar with the gloom, 
And sadly toiling through the tedious night, 
I seek sweet slumber, while that virgin bloom, 
For ever hovering, haunts my vmretched sight. 

Nor would the dawning day my sorrows charm: 
Black midnight, and the blaze of noon, alike 
To me appear, while with uplifted arm 
Death stands prepar*d, but still delays, to strike. 



EXERCISE IX. 

Ask me no more my truth to prove. 
What I would suffer for my love: 
With thee I would in exile go 
To regions of eternal snow ; 
O^er floods by solid ice confined; 
Thro' forest bare with northern wind: 
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While all around my eyes I cast 
Where all is wild and all is waste. 
If there the timorous stag you chase. 
Or rouse to fight a fiercer race, 
Undaunted I tliy arms would bear, 
And give thy hand the hunter's spear. 
Beneath the mountain's hollow brow, 
Or in its rocky cells below, 
Thy rural feast I would provide, 
Nor envy palaces their pride. 
The softest moss should dress thy bed, 
With savage spoils about thee spread : 
While faithful love the watch should keep 
To banish danger from thy sleep. 



EXERCISE X. 

O Nanny, wilt thou go with me. 

Nor sigh to leave the flaunting. town : 
Can silent glens have charms for thee. 

The lowly cot and russet gown? 
No longer dress'd in silken sheen. 

No longer deck'd with jewels rare, 
Say canst thou quit each courtly scene, 

Where thou art fairest of the fair ? 

O Nanny! can'st thou love so true, 
Through perils keen with me to go. 

Or when thy swain mishap shall rue, 
To share with him the pang of wo 1 
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Say, should disease or pain befall, 
Wilt thou assume the nurse's care, 

Nor wistful those gay scenes recall 
Where thou wert fairest of the fair? 

And when at last thy love shall die, 

Wilt thou receive his parting breath? 
Wilt thou repress each struggling sigh, 

And cheer with smiles the bed of death ? 
And wilt thou o'er his breathless clay 

Strew flow*rs, and drop the tender tear, 
Nor then regret those scenes so gay. 

Where thou wert fairest of the fair? 



EXERCISE XL 

Though frost and snow lock'd from mine eyes 
That beauty which without door lies, 
The gardens, orchards, walks, that so 
I might not all thy pleasures know; 
Yet, Sazham, thou, within thy gate. 
Art of thyself so delicate. 
So full of native sweets, that bless 
Thy roof with inward happiness; 
As neither from, nor to thy store, 
Winter takes aught, or spring adds more. 
The stranger's welcome each man there 
Stamp'd on his cheerful brow doth wear; 
Nor doth this welcome, or his cheer. 
Grow less, 'cause he stays longer here. 
There's none observes, much less repines. 
How often this man sups or dines. 

H 
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Thou hast no porter at the door 
f examine or keep back the poor ; 
Nor locks nor boUs: thy gates harve been 
Made only to let strangers in; 
Untaught to shut, they do not fear 
To stand wide open all the year; 
Careless who enters, for they know 
Thou never didst deserve a foe; , 
And as for thieves, thy bounty's such, 
They cannot steal; thou giv'st so much. 



EXERCISE XII. 

He shall not dread Misfortune's angry mien, 
Nor feebly sink beneath her tempest rude. 

Whose soul hath learned, through many a trying scene. 
To smile at fate, and suiTer unsubdued. 

In the rough school of billows, clouds, and storms, 
Nursed and matured, the pilot learns his art: 

Thus Fate's dread ire, by many a conflict, forms 
The lofly spirit, and enduring heart. 



EXERCISE XIII. 

Song. 

O'er the smooth enaraell'd green 
Where no print of step hath been. 

Follow me, as I sing 

And touch the warbled string. 
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Under the shady roof 

Of branching elm star-proof. 

Follow me; 
I will bring you where she sits. 
Clad in splendour as befits 

Her deity. 
Such a rural queen 
All Arcadia hath not seen. 



EXERCISE XIV. 



Song, 

Nymphs and shepherds, dance no more 
By sandy Ladon*s lilied banks; 
On old Lycaeus, or Cyllene hoar. 

Trip no more in twilight ranks; 
Though Erymanth your loss deplore, 

A better soil shall give ye thanks. 
From the stony Msenalus 
Bring your Hock, and live with us; 
Here ye shall have greater giace, 
To serve the lady of this place. 
Though Syrinx your Pan's mistress were. 
Yet Syrinx well might wait on her* 

Such a rural queen 
All Arcadia hath not seen. 
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EXERCISE XV. 

Thrice, oh, thrice happy, shepherd's life and state! 
When courts are happiness, unhappy pawns!* 

His cottage low, and safely humble gate, 
Shuts out proud Fortune with her scorns and fawns :' 
No feared treason breaks his quiet sleep : 
Singing all day, bis flocks he learns to keep ; 
Himself as innocent as are his simple sheep. 

No Serian worms ^ he knows, that with their thread 
Draw out their silken lives: — nor silken pride! 

His lambs' warm fleece well fits his little need. 
Not in that proud Sidonian* tincture dy'd : 

No empty hopes, no courtly fears him fright; 
Nor begging wants his middle fortune bite; 
But sweet content exiles both misery and spite. 

His certain life, that never can deceive him. 
Is full of thousand sweets and rich content : 

The smooth-leav'd beeches in the field receive him 
With coolest shades, till noon-tide's rage is spent: 
His life is neither tost in boist'rous seas 
Of troublous world, nor lost in slothful ease; 
Pleased and full blest he lives, when he his God can please. 

* Pawns, the lowest in rank ; the least valuable of chess-men 
are called pawns. 

' Fawns, fawnings, flatteries. 

' Serian worms; silk -worms, originally broaght from the 
country df the Seres, or northern Chinese. 

* Sidonian, purple : the finest purple dye known to the ancients 
was obtained from a shell- fish found on the coasts of Tyre and 
Sidon. The colour is more frequently called Tyrian than Sidonian, 
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EXERCISE XVI. 

Ode on the Creation. 

The spacious firmament on high, 

With all the blue ethereal sky, 

And spangled heavens, a shining frame, 

Their great Original proclaim. 

The unwearied sun, from day to day, 

Does his Creator's power display, 

And publishes to every land, 

The work of an Almighty hand. 

Soon as the evening shades prevail, 
The moon takes up the wondrous tale; 
And nightly, to the listening earth. 
Repeats the story of her birth; 
Whilst all the stars that round her burn. 
And all the planets in their turn. 
Confirm the tidings as they roll. 
And spread the truth from pole to pole. 

What though in solemn silence all 
Move round the dark terrestrial ball; 
What though no real voice, nor sound. 
Amidst their radiant orbs be found : 
In reason's ear they all rejoice, 
And utter forth a glorious voice; 
For ever singing, as they shine, 
" The hand that made us is Divine.'' 
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EXERCISE XVII. 
Paraphrase on Psalm XXIIL 

The Lord my pasture shall prepare 
And feed me with a shepherd's care; 
His presence shall my wants supply, 
And guard me with a watchful eye: 
My noon-day walks He shall attend, 
And all my midnight hours defend. 

When in the sultry glebe I faint, 
Or on the thirsty mountain pant, 
To fertile vales and dewy meads. 
My weary, wandering steps He leads; 
Where peaceful rivers, soft and slow. 
Amid the verdant landscapes flow. 

Though in the paths of death I tread, 
With gloomy horrors overspread. 
My steadfast heart shall fear no ill. 
For thou, O God ! art with me still ; 
Thy friendly crook shall give me aid, 
And guide me through the dreadful shade. 

Though in a bare and rugged way, 
Though devious, lonely wilds I stray. 
Thy bounty shall my wants beguile; 
The barren wilderness shall smile, 
With sudden greens and herbage crown 'd, 
And streams shall murmur all around. 
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EXERCISE XVIII. 
To the Rainbow. 

How glorious is thy girdle cast 
0*er mounlain, tower, and town, 

Or mirror'd in the ocean vast, 
A thousand fathoms down ! 

As fresh in yon horizon dark. 
As young thy beauties seem. 

As when the eagle from the ark 
First sported in thy beam. 

For, faithful to its sacred page, 
Heaven still rebuilds thy span, 

Nor lets the type grow pale with age, 
That first spoke peace to man. 



EXERCISE XIX. 
The Star of Bethlehem. 

When marshalVd on the nightly plain, 
The glittering host bestud the sky; 

One star alone, of all the train. 
Can fix the sinner's wandering eye. 

Hark I hark 1 to God the chorus breaks, 
Ffom every host, from every gem: 

But one alone the Saviour speaks, 
It is the star of Bethlehem. 
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Once on the raging seas I rode, 

The storm was loud, the night was dark, 
The ocean yawn'd, and rudely blow'd 

The wind that tossed my foundering bark. 

Deep horror then my vitals froze. 

Death-struck, I ceased the tide to stem; 

When suddenly a star arose — 
It was the Star of Bethlehem. 

It was my guide, my light, my all, 
It bade my dark forbodings cease; 

And through the storm and dangers' thrall, 
It led me to the port of peace. 

Now safely moor'd, my perils o'er, 
111 sing, first in night's diadem. 

For ever and for evermore. 
The Star 1— the Star of Bethlehem! 



EXERCISE XX. 

Hymn for the Fifteenth Sunday after Trinity, 

Lo, the lilies of the field. 

How their leaves instruction yield ! 

Hark to Nature's lesson, given 

By the blessed birds of heaven ! 

Every bush and tufted tree 

Warbles sweet philosophy: 

'' Mortal, fly from doubt and sorrow : 

God provideth for the morrow! 
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" Say, with richer crimson glows 
The kingly mantle than the rose? 
Say, have kings more wholesome fare 
Than we, poor citizens of air? 
Barns nor hoarded grain have we, 
Yet we carol merrily. 
Mortal, fly from doubt and sorrow; 
God prcvideth for the morrow! 

" One there lives, whose guardian eye 
Guides our bumble destiny; 
One there lives, who. Lord of all. 
Keeps our feathers lest they fall: 
Pass we blithely then the time. 
Fearless of the snare and lime. 
Free from doubt and faithless sorrow: 
God provideth for the morrow!" 



EXERCISE XXI. 
The Trumpet. 

The trumpet's voice hath roused the land- 

Light up the beacon pyre! 
A hundred hills have seen the brand, 

And waved the sign of fire. 
A hundred banners on the breeze 

Their gorgeous folds have cast — 
And, bark 1 — was that the sound of seas ? 

A king to war went past. 
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The chief is arming in his hall, 

The peasant by his hearth; 
The mourner hears tlie thrilling call. 

And rises from the earth. 
The mother on her first-born son 

Looks with a boding eye — 
They come not back, though all be won. 

Whose young hearts leap so high. 

The bard hath ceased his song, and bound 

The falchion to his side; 
E'en for the marriage-altar crown'd. 

The lover quits his bride. 
And all this haste, and change, and fear. 

By earthly clarion spread 1 
How will it be when kingdoms hear 

The blast that wakes the dead ? 



EXERCISE XXII. 
On a Girdle, 

That which her slender waist confin*d 
Shall now my joyful temples bind : 
No monarch but would give his crown. 
His arms might do what this has done. 
It was my heav*n*s extremest sphere. 
The pale which held that lovely deer; 
My joy, my grief, my hope, my love. 
Did all within this circle move! 
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A Darrow compass! and yet there 
Dwelt all that's good, and all that's fair. 
Give me but what this riband bound. 
Take all the rest the sun goes round* 



EXERCISE XXIII. 

Chlorif ! yourself you so excel, 

When you vouchsafe to breathe my thought, 

That, like a spirit, with this spell 

Of my own teaching I am caught. 

That eagle's, fate and mine are one. 
Which, on the shaft that made him die, 
Espied a feather of his own, 
Wherewith he wont to soar so high. 

Had Echo, with so sweet a grace. 
Narcissus' loud complaints return'd. 
Not for reflection of his face. 
But of his voice, the boy had bum'd. 



EXERCISE XXIV. 

Go, lovely Rose I 

Tell her that wastes her time and me, 

That now she knows. 

When I resemble her to thee. 

How sweet and fair she seems to be. 
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Tell her that's young, 

And shuns to have her graces spied, 

That hadst thou sprung 

In deserts, where no men abide. 

Thou must have uncommended died. 

Small is the worth 

Of beauty from the light retir'd ; 

Bid her come forth, 

Suffer herself to be desirM, 

And not blush so to be admir*d. 

Then die! that she 

The common fate of all things rare 

May read in thee. 

How small a part of time they share 

That are so wondrous sweet and fair! 



EXERCISE XXV. 

Prometheus, chained to a rock, laments his fearful destiny. Hit 
lamentations are interrupted by the approach of the Nymphs 
of the Ocean, whom he addresses. 

^•&rttfimf Tf 9niy«/, ^orrinf r% KvfMtrttf 
tifi^t6fi,«f yiXetrfcec, xctfAfinrd^ n y?, 
Kcit rof xecvdTTi^f kvkX^v iXiw KttXm' 
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^iVf ^6v' TO ^ec^ovy TO r \vi^ycfifx>iiov 

rKi6^Zg ret ftixXovr, ovi'i f/Loi ^orectviov 
frnfc oviin i^u, riti Trix^aftUyiv ^l ^^n 
eua-etv ^i^ii9 oiq ^Ufrret^ ytyfoxncdyfi on 
TO r?$ avdyKng sW aon^irdv trGifo^, 
tfAA oin <riy£v, 6vvi ftii ctyuf tv^aq 
ofdy Tg ftci TttTd loTtf 6vviro7i yu^ yi^» 
TTO^eiv, iveiyKecis reua-y Ivi^ivyftett reiXet^' 

TTnyK* x,X67rect»9, i Oiodo-KetXo^ fi^vm 
^eca-i^g fi^oToTg xs^UVS, Kett i^iyecg vo^o^. 
r6id<roi TTdivui u^TieCKDfAetTeif rtfu, 
vvM^it^ 0i<rfA6'im TTecavecXivroi uf, 

y y »/ V 
CCf OCf iC6j ice* 

tU ^X^9 ''''^ o$/M« TT^oA^rret fi euj^tyyi^, 

TTOfMv iftif 6i«i^oi, » rt oii ^iXur j 
o^«Tf ^io-fcdrn* fti iva-TTcrfCcv 0coy, 
rov A/o$ l;^d^o'y, Toy TrZo-t 6ic7i 
it* efTFi^hietq iA^o'yd*, o^roVoi 
r^y A»o$ «vA^y ti<rot^yovrt¥j 
itei rkv Xtccv ^tXornrtt fi^&rSf, 
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Prom. V,vr. 88— 127. 



EXERCISE XXVI. 

In this sublime chorus^ Sophocles celebrates the beauty of his 
native place, Golonos, and the olives, steeds, and fleets of 
Attica. 

rcf k^yyiXOL KoXA^voy. 
Bixfcl^dvrec fitLhiaT* ui^oif 

eifinfcov Tf xeivTOtf 

Aiofva-di iftiecrivit, 

^tiecti ufCfjfivoXZv ri^f»t(, 

• KccXXi^or^vg xetr ifMt^ otlii 
vd^KiTVf, fityuXun 3iauV 

X^vretvytii K^oxof* iJ* uvTTfl 



Ill 

Kn^trov ndfAciiig psE^^tfy, 
uXX eciif iTT nfiuri 



9if aiFifrrvyn<rebi J ovai y 



yZf AcriXf HK iTeCKovc/f 

mV h ru, fAiyctXet i^a^loi vdo'M 

fy;^€A>y (po^Tfifttt iectatfy 
% ru^t BdxXti fAiytffrx X^^^h 
yXecvxZi 7rectocT^c(j>ov ^vXXtv IXxtOi* 
T0 fiif r<; ovTi nog, ovTf yi^» 

yet^ io'eciiv o^Zt kukXcs 

Xtva-o-it 9t¥ Mo^tov A/o(, 

X «t yXttvKWTTii 'A^eita, 

uXXof y etlfov ix*f ttvTiffT^, f^ , 

fcur^dvoXu ru^i, K^urtrrof 

iS^of rev fttyeiXov ^xifAcvo^f uz'tiv, 

ecvx^f*^ /icgy<0Yoy, 

fwV^oy, iu^afXof, tvB'eix»ora'Of, 

tit veu K^o'yrvy <rv yu^ vtv iU 

Tdo ua-»i ecvx^f^^i tfvctl Uomotiwy 

Y'X'TTotrtt rlf uKicrrii^ec x*^**^* 
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Soph. (Ed. Col., vv. 668—719. 



EXERCISE XXVII. 

The Chorus, taking occasion from the desertion of Medea by 
Jason, laments the faithlessness of man's affection. 

xmI }/»« xebi frdrru, vreixiv a^^i^trat, 
uv^^eirt fA%f icXteti ficvXeci, 6i£f ^ 
6Vicirt mirrt^ k^et^i. 
T«y y ifMv ivJcXuetf ij^Uf fiicruf 

lP')CfiTcn TifMt yvf ectKu'of yint' 

ovicirt ivoiciXeciti (pdftob yvvecTxtc? e|s<. 

Mdvcrdt il irecXtttyiH&tf xi^^vfr actoZv a>r, di. 

ruv ifiaiv vfivtvcrxt iTTtrrotrvvetv, 

UTFttTi HlTTFn Mthuf 

^6tfioi, kyirti^ fAiX'!«t9' Ivrti irr- 
uj^t^T etv vfivf 

o^ y Ik fctf clxttf TFevr^utif tz'Xtvrttf rr^. /3. 

fittifCfAtftt K^etiiet^ itivfitvf i^tauo-et xcrrw 
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Koirxi hxiifcto'et Aexrpoy 

urtficg iXxvvtt, 

*EAA«3< T*? fAiyaXct fitfibtii, ecl6i^» J' uHTrrec* 

etXXet fictriXttec x^ucra-uit 

Eur. Med., vv. 414—443. 



EXERCISE XXVIII. 

The chorus of Traezenian women, after pouring forth a prayer 
that they might be borne to the shores of the Adriatic, or to 
the gardens of the Hesperides, lament the fate which brought 
Phaedra from Crete to Athens, and deplore her melancholy 
suicide. 

'KXt^urotg V9r« Ktv6fiSo-t ytrnfMcv, rrp. d, 

net fit 7rrt^6va'a-»t og/<y 

6icg If irretmlq uyiXecto-tv 6iin, 

tf^t'KDV iTTi TTdfTtCf 

xvfuc ruf 'Ai^tntZf 
iKrZf 'H^i^ecvv 6* liia^' 
i96ec ^o^<l>v^tof a^xXeiavovT 
ih oliftet TTur^oi r^treiXxtveci 

rt^g nXiKr^tfpxiig etvyetg. 
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xvfit kxix/rvx^f kXfUtq 

tvo^ivvof ifikj afMra-tbv cX^ittf kic Mx^f, 

xetx^vvfc^^reirttf %9tto'iu 

ifTTotTc xXufits A^«y«;, 

;^<^( Iff*' «W|p0v Tf y«$ f^tfo-tfy. 

raq 900^ xtinxXtio'^n* 

^9tXife£ V v^^otrrX^q •Zva cvfif6^£f 'n^tifC9tt9 

etTTO fVfM^iiltif x^ifieuvihf 

Xivx£ xtc$ti^fM^6vou iu^tty 
iMfU9tt 0Tvyyoy xttrtuit^ 
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Eur, Hippd., yy. 727—768. 



EXERCISE XXIX. 

The chonis of Trojan dames lament the destruction of their 
native land, and their unhappy and eternal exile to the shores 
of Greece. 

rtt69 Kit} 6voiyrtt fitf^ 

X^vtriitf TI itif»9 xifTFMy 
<b0yymf Tl ^ti$Mt nXa- 

6v^dn69 '{i^»ut hrtfitfiitf 
Mi^ec r , lfM9 wiXi^ iX*fti9tHt 
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rvcvMf il 7rXn$6f If irvXect^ . 
euK^vn KotrtM^ct trrtyUy 

flOfXf a ft,' *Aj^t6t K6flt^«V^ 

Kvemuv tTTt 9CIVV 
tif»X$ct$a'i ^•xdruif 
n ^ttXxfUf U^t^Vy 

IIsAo9ro$ i^cvtrtf si^cti. 

lid* OKetrcv MtfiXti uvr. p>\ 

fua^f vtXuy^i Uvrttfy 

it7rctXr«9 U^h ufk f/Uo-^t xXttrZt Tfitr^i 

*lXiU%f 6Ti fAt xcXuiuK^vf 
*EAA«edi Xar^ivfCet.yZhv ^o^t^u, 

;^a(<T«K> i}C*v9-et rvyj^eini 
Am; jm^«. ^D^i yeuttv 
wr iX6«i AaKdtrtttf wtir^aicr 
n daXetfMf Ivritcq^ 
(mHi ^iXtf Tltrtifeiff 
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'^AAtfd/ r£ fAtydXtc 

liiXtet ^ui%et fwio'tf I 

Eur. Troad., yv. 1055-.1108. 



EXERCISE XXX. 

The choruB of Athenians congratulate Alcmena upon the yictorj 
which placed Eurystheus within her power. They allude, in 
the second strophe, to the apotheosis of Hercttles, and his 
marriage with Hebe. 

wXXa yit^ rixm 

Mo7(»« rtXurriiti'ni^' , 

tttmf Tf K^oyov vrcuf, 

f;^f<$ ooo¥ rtf 9 w xoXiiy oucetuf 

rtftxf tfi0V(' it fii at ijidoitatf 
fyyv; fcetumv IXttwfif 
iuK9VfUv«t9 6Xiy^09 
rSf^' ImvfifAaL yei^ rot 



> / 
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rmf uitKttv yeec^ttt^St 
^^•fifMtr^s tttu\ 

CUf£ (fXoyi o-Sfiet ietia^i/f—' 
"H/Sof r t^ecrh XC^^C** ^X^^ 
)^^vnec¥ xetr ttvXeif, 
m 'TfUftttf, iiov6Vs 

ovfA^i^wtu Tit ^oXXtt ^roAAois* arr, fi. 

Kit} yti^ TFttT^) TtifV *A6tiv»¥ 

xa} rcvoit hSi^ 9roAi^ 

fJl 7FVF IfMt ifi^ifnftti 

Eur. Heracl., w. 887—922. 



THE END. 
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iut£ f Aoyi ffSfiUt itcto^Uf — 
'^Kfi»f r igfltTOF ;^(«^^fi ?^x^f 

Xiytvr Ixixov^tf fry«i, 

sr^of }/»«; fiiecitifs. 
fii lew ifi6} (p^iffUfAit 

Eur. Herad., w. 887—922. 
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